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Cast 1.
Pojisténi majetku

Clanek 1.
Uvodni ustanoveni

(1) Pojisténi ordinaci a Iékaren se vztahuje na zdravotnicka zafizeni
a veterinarni praxe (ddle jen ,ordinace).

(2) Pro toto pojisténi plati pfislusna ustanoveni:

a) obecné zavaznych pravnich predpist

b) VSeobecnych pojistnych podminek pro pojisténi majetku a odpovédnosti,
Zvlastnich pojistnych podminek pro zivelni pojisténi, Zvlastnich pojistnych
podminek pro pfipad odcizeni, Zvlastnich pojistnych podminek pro pojisténi
skla, Zvlastnich pojistnych podminek pro pojisténi stroju, Zvlastnich pojist-
nych podminek pro poji§téni elektronickych zafizeni, Zvlastnich pojistnych
podminek pro pojisténi odpovédnosti za $kodu a téchto smluvnich ujednani
(dale jen ,pojistné podminky“)

c) pojistné smlouvy.

Clanek 2.
Predmét pojisténi

(1) Pfedmétem poijisténi je soubor vybaveni ordinace v misté pojisténi. Za

soubor vybaveni ordinace se povazuji:

a) zasoby, ostatni véci movité, které jsou ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojisténého (véci vlastni),

b) stavebni soucasti a pfislusenstvi,

c¢) cennosti (penize, ceniny aj.); za cennosti se povazuiji i cenné véci,

d) véci zvlastni hodnoty (dale jen ,umélecka dila a starozitnosti“),

e) pisemnosti,

f) cizi véci uzivané, kterymi se rozumi cizi véci movité, které pojistény uziva
podle dohody,

g) cizi véci pfevzaté, kterymi se rozumi cizi véci movité, které pojistény prevzal
pfi poskytovani sluzby,

pokud jsou opravnéné uzivany k provozu ordinace nebo byly prevzaty v sou-
vislosti s jejim provozem.

U véci uvedenych v odst. (1) pism. f) a g) tohoto ¢lanku se jedna o pojisténi
ciziho pojistného rizika.

(2) Za stavebni soucasti a prisluSenstvi se povazuji stavebni soucasti
a pfislusenstvi budovy zfizené pojisténym na vlastni naklad v cizi budové.

(3) Za movité véci se povazuji také elektronicka zafizeni a stroje (strojni
zafizeni).

(4) Za elektronicka zafizeni se povazuje soubor elektronickych zafizeni,
jehoz soucasti jsou vlastni i cizi elektronicka zafizeni, ktera jsou opravnéné uzi-
vana k provozu ordinace nebo byla pfevzata v souvislosti s jejim provozem, a to

~ -

P-515/08

— stacionarni elektronicka zafizeni v misté pojisténi
— mobilni elektronicka zafizeni.

Za mobilni elektronické zafizeni se povazuje takové zafizeni, které je urce-
no pfevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné nebo pevné instalované ve
vozidle. Mistem poji$téni pro mobilni elektronicka zafizeni je uzemi Ceské
republiky.

Pojisténi se nevztahuje na kalkulatory, kapesni pocitace (PDA), komunikatory,
navigacéni systémy (GPS), diafe, mobilni telefony, pagery, kamery a fotoaparaty.

(5) Pfedmétem pojisténi je dale soubor strojli (strojni zafizeni) v misté pojis-
téni véetné jejich vybavy a pfisluSenstvi, jeho souéasti jsou stroje vlastni i cizi,
které jsou opravnéné uzivany k provozu ordinace.

(6) Pfedmétem pojisténi je dale soubor skel v misté pojisténi, kterymi se
rozumi:

a) soubor v8ech pevné osazenych skel, véetné nalepenych neodnimatelnych
snimacd zabezpecovacich zafizeni, nalepenych folii, napisi, maleb nebo
jiné vyzdoby tvofici soucast pojisténého skla,

b) svételné reklamy a jiné svételné napisy v€etné jejich elektrické a nosné
konstrukce,

c) sklenéné pulty, vitriny a sklenéné stény uvnitf budovy,

pokud slouzi k provozu ordinace.

(7) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, jsou predmétem pojisténi nemovité
véci v misté pojisténi. Za nemovité véci se povazuji budovy, ostatni stavby
a vlastni stavebni soucasti a prisluSenstvi, dale také jednotka ve smyslu zako-
na €. 72/1994 Sb., opravnéné uzivané k provozu ordinace v misté pojisténi.

Clanek 3.
Pojistna nebezpeci

(1) Pojisténi se vztahuje na $kodu zpusobenou na pojisténych vécech

nékterym z nasledujicich pojistnych nebezpedi:

a) ,sdruzeny zivel“ ve smyslu ¢lanku Il. odst. (1) a (2) ZPP pro zZivelni pojisténi
P —150/05,

b) ,odcizeni“, ve smyslu ¢lanku Il. odst. (1) ZPP pro pojisténi pro pfipad odci-
zeni P —200/05,

c) ,vandalismus®, ve smyslu ¢lanku Il. odst. (2) ZPP pro pojisténi pro pfipad
odcizeni P — 200/05.

(2) Pojisténi se vztahuje na $kodu zplsobenou odcizenim penéz nebo cenin,
které pfepravuje pojistény nebo osoba jim povéfena (dale jen ,posel”).
Mistem pojisténi pro pojistné nebezpedi posel je izemi Ceské republiky.

(3) Pojisténi se vztahuje na rozbiti pojisténého skla, nahlé poskozeni nebo
zni¢eni pojisténého stroje nebo pojisténého elektronického zafizeni jakoukoli
nahodilou udalosti, kterd neni vylouéena pojistnymi podminkami nebo pojist-
nou smlouvou.



Clanek 4.
Horni hranice pojistného pinéni

(1) PInéni pojistitele za Skodu vzniklou na pojisténych vécech je omezeno
pojistnou ¢astkou sjednanou v pojistné smlouvé. Pro vybrané skupiny véci
a pojistné udalosti jsou v ramci pojistné ¢astky stanoveny limity pojistného
plnéni.

(2) Pojistitel poskytne pInéni maximalné do vyse limitu pojistného plnéni sta-
noveného procentem z pojistné ¢astky sjednané pro soubor vybaveni ordinace:
a) 10% za pojistnou udalost vzniklou na cennostech,

b) 10% za pojistnou udalost vzniklou na uméleckych dilech a starozitnostech,
¢) 5% za pojistnou udélost vzniklou na sklech v dlsledku jinych pojistnych

nebezpedi, nez ktera jsou uvedena v ¢l. 3 odst. (1),

d) 10% za pojistnou udalost vzniklou na strojnich zafizenich v dusledku jinych

pojistnych nebezpedi, nez ktera jsou uvedena v €l. 3 odst. (1),

e) 10% za pojistnou udalost vzniklou na elektronickych zafizenich v disledku

jinych pojistnych nebezpeéi, nez ktera jsou uvedena v €l. 3 odst. (1).

(3) Pojistitel poskytne plnéni maximalné do vySe limitu pojistného pinéni
stanoveného procentem z pojistné ¢astky sjednané pro nemovité véci:
a) 10% za pojistnou udalost vzniklou na nemovité véci v dlisledku odcizent,
b) 10% za pojistnou udalost vzniklou na nemovité véci v disledku vandalismu.

(4) Pojistitel poskytne pInéni maximalné do vy$e stanoveného limitu pojist-
ného plnéni:
a) 50 000,- K¢ za pojistnou udalost vzniklou na pisemnostech,
b) 25 000,- K& za pojistnou udalost vzniklou odcizenim penéz nebo cenin,
které pfepravuje pojistény nebo osoba jim povérend,
c¢) 10 000,- K¢ za pojistnou udalost vzniklou na vécech umisténych ve vyloze.

Clanek 5.
Zivelni pojisténi

(1) PInéni pojistitele za pojistné udalosti vzniklé pusobenim povodné nebo
zaplavy (dale jen ,povoden) v misté pojisténi je omezeno limitem pInéni sjed-

nanym v pojistné smlouveé (dale jen ,limit pinéni pro pfipad povodné®).

(2) Pojistény je povinen cennosti zabezpecit zplisobem uvedenym nize,
popt. zplisobem vyssiho stupné. Predepsané zplisoby zabezpeceni cennosti
pro zivelni pojisténi:

— Limit do 30 000 K¢ — uloZeni v uzamé&ené bezpecénostni nehoflavé schrance

(pokladna, pfiruéni trezor).

— Limit do 100 000 K¢ — uloZeni v uzamcené bezpec¢nostni nehoilavé schrance

z ocelového plechu tloustky min. 2 mm.

— Limit nad 100 000 K¢& — uloZeni v uzavieném Gschovném objektu, za ktery

se povazuji trezory s pozarni odolnosti min. 60 DIS dle CSN EN 1047-1

a bezpecnostni tfidy min. BTO.

Mélo-li poruseni této povinnosti podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji
prabéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkd, je pojistné plnéni omezeno
limitem, ktery odpovida skute¢nému zpUsobu zabezpecéeni v dobé vzniku
pojistné udalosti.

(3) Vznikne-li Skodn& udalost nasledkem vichfice nebo v pfimé souvislosti
s vichfici do 10 dnll po sjednani pojisténi, neni poijistitel z této S$kodné udalosti
povinen poskytnout pojistné plnéni.

Clanek 6.
Pojisténi pro pfipad odcizeni

(1) Odchylné od ZPP P-200/05, ¢&l. IX., odst. (11) se ujednava, Zze osobou
povérenou prepravou penéz nebo cenin mlize byt pouze pojistény nebo
zaméstnanec pojisténého starsi 18 let, zpUsobily k pravnim ukondm, bezuhon-
ny, spolehlivy, fyzicky zplsobily, ktery neni pod vlivem alkoholu ¢i jinych psy-
chotropnich nebo omamnych latek.

(2) Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla,
vznika pojisténému pravo na plnéni pouze v pfipadé, pokud:

a) motorové vozidlo, z néhoz bylo zafizeni odcizeno, bylo uzaméeno, mélo
uzaviena okna a mélo pevnou stfechu,

b) odcizené zafizeni bylo v dobé vzniku $kody umisténo v zavazadlovém pro-
storu a nebylo zvnéjSku viditelné nebo bylo umisténo v uzaméené priruéni
schrance vozidla,

c) $koda vznikla prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanoveni tohoto
bodu neplati, pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzaméené garazi
nebo na hlidaném parkovisti.

(3) Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla,
podili se opravnéna osoba na pojistném pInéni spolutcasti ve vysi 25%
z ¢astky, kterou by cinilo pInéni pojistitele pfed odectenim spolutcasti, mini-
malné v8ak spoluucasti sjednanou v pojistné smlouve.

(4) Bylo-li pojisténé sklo rozbito v pfimé souvislosti s odcizenim véci pojisté-
nych pro pfipad odcizeni, neuplatni pojistitel spolutcast sjednanou k pojisténi
skla.

CAST L
Pojisténi odpovédnosti za Skodu

Clanek 7.
Predmét a rozsah pojisténi

(1) Pfedmétem pojisténi odpovédnosti za Skodu je pravnim predpisem stano-
va odpovédnost pojisténého za Skodu vzniklou jinému v souvislosti s provozem
ordinace.

(2) Pojisténi se nevztahuje na profesni odpovédnost za $kodu zplsobenou
v souvislosti s poskytovanim zdravotni (veterinarni) péce.

(3) Horni hranice pInéni je stanovena limitem pojistného plnéni, sjednanym
v pojistné smlouvé (dale jen ,zakladni limit pojistného pInéni“).

(4) Pojisténi odpovédnosti za Skodu se vztahuje i na odpovédnost za $kodu
zpusobenou:

a) na prevzatych vécech, kterymi se rozumi movité véci, které pojistény prevzal
za ucelem provedeni objednané cinnosti. Toto pojisténi se nevztahuje na
8kodu na prevzatych Zivych zvifatech a na pfevzatych motorovych vozidlech;

b) na uzivanych vécech, kterymi se rozumi movité véci, které pojistény opravnéné
uziva, s vyjimkou $kody zplUsobené na uzivaném motorovém vozidle,

c) vynalozenim opravnénych nakladd Ié¢eni zdravotni pojistovnou na zdravot-
ni péci poskytovanou zaméstnanci pojisténého, ktery utrpél télesnou Gjmu
v disledku pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani.

(dale jen ,dodatkova pojisténi odpovédnosti)

(5) Dodatkova pojisténi odpovédnosti se sjednavaji s omezenym limitem
plnéni ve vy$i 10 % ze zakladniho limitu pojistného plnéni. Omezeny limit
plnéni je horni hranici pInéni pojistitele pro jednu pojistnou udalost nastalou
z dodatkového pojisténi odpovédnosti. PInéni vyplacena z pojistnych udalosti
nastalych z dodatkového pojisténi odpovédnosti béhem jednoho pojistného
roku nesmi presahnout dvojnasobek omezeného limitu pinéni. Je-li pojisténi
sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel pInéni
z dodatkového pojisténi odpovédnosti do vySe omezeného limitu plnéni uve-
deného v pojistné smlouvé.

(6) Véci prevzaté je pojistény povinen ulozit a zabezpecit podle jejich cha-
rakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeceni minimalné odpovidalo predepsanym
zplisoblm zabezpeceni ve smyslu pfilohy téchto smluvnich ujednani. Doslo-li
ke ztraté véci a mélo-li poruseni této povinnosti podstatny vliv na vznik pojist-
né udalosti, jeji pribéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkl, je pojistné
plnéni omezeno limitem uvedenym v pfiloze téchto smluvnich ujednani odpovida-
jicim skuteénému zpusobu zabezpeceni v dobé vzniku pojistné udalosti.

CAST III.
Pojisténi preruseni provozu

Clanek 8.
Uvodni ustanoveni

(1) Pro pojisténi pferuSeni provozu plati pfislusna ustanoveni VSeobecnych
pojistnych podminek pro pojisténi majetku a odpovédnosti, Zvlastnich pojist-
nych podminek pro Zivelni pojisténi, Zvlastnich pojistnych podminek pro pojis-
téni pro pfipad odcizeni a tato smluvni ujednani.

(2) Pojisténi preruseni provozu se sjednava jako pojisténi Skodové.

(3) Pojistnou udalosti je pferuseni provozu k némuz dojde v dobé trvani
pojisténi, a to z nékterého z nasledujicich davodu:
a) vécna Skoda; za vécnou Skodu se povazuje Skoda na:

i) vécech pojisténych touto pojistnou smlouvou v misté pojisténi,

ii) budové, v niz se nachazi misto pojisténi, nebo na jejim zafizeni, v jejimz
dusledku doslo k preruseni provozu pojisténého, a to za predpokladu, ze
tato $koda vznikla pusobenim nékterého z pojistnych nebezpeéi vymezenych
v ¢l. 3 odst. (1) pism. a) az c) téchto smluvnich ujednani. Za vécnou
Skodu se v§ak nepovazuje Skoda vznikla na pisemnostech, cennostech,
uméleckych dilech a starozitnostech.



b) $koda na zdravi; $kodou na zdravi se rozumi
i) nemoc nebo Uraz, v jejichz dlsledku byl pojistény uznan prace neschop-
nym a nemohl tedy vykonavat ¢innost, pro niz bylo pojisténi preruseni
provozu sjednano, a byl mu vystaven doklad o pracovni neschopnosti
s vyznacéenou diagnézou,
i) karanténa nafizena v Ceské republice, v jejimz disledku pojistény nemd-
Ze vykonavat ¢innost, pro niz bylo pojisténi preruseni provozu sjednano,
c) Ufedni zasah; Ufednim zdsahem se rozumi rozhodnuti, opatfeni nebo jiny
zasah organu statni moci nebo verejné spravy, v jehoz dusledku do$lo
k preruseni provozu pojisténého v misté pojisténi. Pro tyto pfipady se neu-
platni vyluka uvedend v &l. VII. odst. (1) pism. b) VPP P-100/05. Pojisténi
se v8ak nevztahuje na pfipady, kdy k ufednimu zasahu do$lo v souvislosti
s porusenim pravni povinnosti ze strany pojisténého.

(4) Za jednu pojistnou udalost se povazuje nepfetrzité preruseni provozu
z dvodu $kody na zdravi, bez ohledu na dlvod tohoto preruseni provozu. Je-li
pojistény po ukoné&eni pracovni neschopnosti uznan znovu prace neschop-
nym béhem nasledujicich tfi kalendafnich dnl a divodem této dalsi pracovni
neschopnosti je tatdZz nemoc nebo tentyz Uraz, povazuje se tato pracovni
neschopnost za pokracovani pfedchazejici pracovni neschopnosti.

(5) Za 8kodu na zdravi se nepovazuje takova $koda, ktera byla nebo mohla
byt znama pojisténému v dobé uzavreni pojistné smlouvy.

Clanek 9.
Vyluky z pojisténi

(1) Kromé vyluk vyplyvajicich z ¢l. VII. V§eobecnych pojistnych podminek
P - 100/05 nevznika z pojisténi pravo na plnéni pojistitele v pfipadech, kdy je
pojistény uznan prace neschopnym:

a) z divodu porodu, téhotenstvi, potratu, Ié¢by neplodnosti nebo umélého
preru$eni téhotenstvi, pokud nebylo provedeno z Iékafského hlediska jako
nezbytné k zachrané Zivota pojisténé,

b) z diivodu du$evni poruchy nebo poruchy chovani (diagnézy FOO az F99
podle mezinarodni statistické klasifikace nemoci); tato vyluka neplati, nasta-
la-li du$evni porucha nebo porucha chovani nasledkem urazu, k némuz
doslo béhem trvani pojisténi,

¢) z divodu nemoci z povolani,

d) z ddvodu provedeni kosmetickych Ukonu, které nejsou z lékafského hlediska
nezbytné,

e) z divodu nekvalifikované Iékarské péce ¢i jako nasledek diagnostickych,
lé¢ebnych a preventivnich zakrokl, které nebyly provedeny za ucelem
1éceni nasledkl Urazu ¢i nemoci,

f) z divodu neodbornych zasah(, které si pojistény provede nebo si d& pro-
vést na svém téle,

g) v disledku odvykacich opatfeni a odvykaci Ié¢by, stejné tak v dusledku
poziti alkoholu, psychotropnich nebo omamnych latek nebo zneuziti Iéka,

h) v souvislosti s vytrznosti pojisténého, kterou vyvolal, nebo v souvislosti s jeho
umysiné spachanym prestupkem nebo trestnym ¢inem ¢&i pokusem o né,

i) pfi fizeni motorového vozidla, pokud pojistény nebyl drzitelem platného pfi-
slusného fidi¢ského opravnéni.

(2) Z pojisténi rovnéz nevznika pravo na plnéni pojistitele za dobu pracovni
neschopnosti, po kterou pojistény pobyva:

a) v lazenskych lé¢ebnach, ozdravovnach nebo sanatoriich,

b) v rehabilitaénich zafizenich nebo Ustavech, kromé téch pfipadl, kdy je
pobyt v nich z Iékafského hlediska nezbytnou soucasti Ié¢eni nemoci nebo
urazu, pro které byl pojistény uznan prace neschopnym a pojistitel s timto
lé¢ebnym pobytem vyjadfil pfedem pisemny souhlas.

(3) Z pojisténi dale nevznika pravo na pInéni pojistitele v pfipadech, kdy

pojistény byl uznan prace neschopnym z divodu Urazu vzniklého pfi:

a) horolezectvi,

b) potapéni s dychacim pfistrojem,

¢) motorovém i bezmotorovém létani, pokud nebyl pojistény pasazérem v letadle,
které mélo povoleni k pfepravé osob,

d) parasutismu, paraglidingu, parasailingu,

e) skoku na gumovém lanég,

f) motoristickém sportu, kterého se pojistény zucastnil jako fidi¢, spolujezdec
nebo cestujici pfi zavodech, soutézich nebo tréninkovych jizdach,

g) profesiondlni sportovni €innosti, jakoz i pfi U¢asti na trénincich na tyto zavody
a soutéze.

Clanek 10.
Zanik pojisténi
(1) Pojisténi zanika takeé:
a) zruSenim nebo zastavenim provozu,
b) ukonéenim ¢innosti pojisténého uvedené v pojistné smlouveé.

(2) Pojisténi dale zanikd odvolanim souhlasu pojisténého, ktery dal ve
smyslu zakona o ochrané osobnich Udaji pojistiteli ke zpracovani a predavani
osobnich udaji (véetné udajli o svém zdravotnim stavu); pojisténi zanikne
dnem, ve kterém pojistitel obdrzi pisemné oznameni pojisténého o odvolani
tohoto jeho souhlasu.

Clanek 11.
Pojistné pInéni

(1) V pfipadé vzniku pojistné udalosti ma pojistény pravo, aby mu pojistitel
v rozsahu téchto pojistnych podminek a pojistné smlouvy vyplatil pojistné
plnéni za dobu preruseni provozu, nejdéle vSak za dobu stanovenou jako
doba ruceni.

(2) Doba ruceni se sjednava v délce 6 mésicll pro preruseni provozu z divodu
Skody na zdravi a 3 mésice pro preruseni provozu z divodu vécné Skody
a ufedniho zasahu.

(3) Pojistné plnéni za preruSeni provozu stanovi pojistitel jako soucin sjed-
naného limitu pojistného pinéni a poctu kalendarnich dnl pferuseni provozu
(po jeho snizeni o ¢asovou spoluti¢ast).

(4) Preruseni provozu zac¢ina okamzikem vzniku vécné $kody, prvnim dnem
pracovni neschopnosti pojisténého nebo natizené karantény, nebo poc¢atkem
ucinnosti Ufedniho zasahu.

(5) Preruseni provozu kon¢i:

a) okamzikem, kdy jsou véci, na kterych vznikla Skoda, uvedeny do stavu,
v jakém byly bezprostfedné pred vznikem vécné $kody, nebo

b) ukonéenim pracovni neschopnosti pojisténého, nejdéle vsak dnem, ktery
odpovida maximalni dobé pracovni neschopnosti stanovené v ,Ocenovaci
tabulce pro pojistné pInéni za pracovni neschopnost nasledkem urazu nebo
nemoci“, nebo

¢) dnem ukonéenim karantény, nebo

d) okamzikem, kdy je pojistény uznan pIné invalidnim, nebo

e) ukonéenim ucinnosti ufedniho zasahu, v jehoz disledku doslo k preruseni
provozu.

(6) Pojistény se na celkovém pojistném pInéni podili ¢astkou, kterd odpovi-
da plnéni pojistitele za pocet dni stanoveny v pojistné smlouvé jako ¢asova
spolutcast. Pokud doba preru$eni provozu nepfesahne ¢asovou spolutcast,
pojistitel neposkytne pojistné pinéni.

(7) Casova spolutiéast:

a) ¢ini 6 kalendarnich dnl pro pojistné udalosti vzniklé z diivodu vécné Skody
a ufedniho zasahu,

b) je pro pojistné udalosti vzniklé z divodu $kody na zdravi uvedena v pojistné
smlouvé. Tato ¢asova spolulcast se nevztahuje na pfipady, kdy k pferuseni
provozu doslo v dusledku Urazu.

(8) Podminkou vzniku néroku na pojistné plnéni je, ze pojistény v disledku
vécné Skody, 8kody na zdravi nebo ufedniho zédsahu nevykonavéa pfedmeétnou
nezavislou ¢innost ani jinou vydéle¢nou ¢innost.

(9) Pojistitel neni povinen plnit za zvétseni nasledkl preruseni provozu zpliso-
bené tim, Ze:

a) pojistény nevyvijel pIné usili pro urychlené obnoveni provozu,

b) pojistény nezajistil véas obnovu nebo opétovné pofizeni zni¢enych, posko-
zenych nebo ztracenych véci slouzicich provozu nebo k tomu nezabezpegil
véas dostatek finan¢nich prostredk,

c) byly rekonstruovany (napf. inovaci, pfestavbou) zni¢ené, poSkozené nebo
ztracené véci slouzici provozu v $ir§im rozsahu, nez v jakém slouZily provozu
v dobé pred vznikem vécné Skody.

Clanek 12.
Cekaci doba

(1) Pojistitel neni povinen poskytnout plnéni za dobu pferu$eni provozu
z dlvodu $kody na zdravi nebo Ufedniho zasahu, které nastane v ¢ekaci
dobé. To neplati pro preruseni provozu v disledku Urazu, k némuz doslo
béhem trvani pojisténi.

(2) Cekaci doba ¢&inf tfi mésice od podatku pojisténi.

(3) Navazuje-li pocatek pojisténi bezprostfedné na zanik pfedchoziho pojis-
téni u téhoz pojistitele, a to ve stejném rozsahu jako pfedchozi pojisténi,

zapocte se do ¢ekaci doby v novém pojisténi doba trvani plvodniho pojisténi.
Podminka stejného rozsahu pojisténi neplati pro zménu pojistné castky.



Clanek 13.
Povinnosti pojisténého

(1) Pojistény je zejména povinen:

a) vést fadnou evidenci o pferuseni provozu, kterd bude obsahovat nezbytné
provozu (napf. o vysi trzeb a nakladech na snizeni $kody),

b) umoznit pojistiteli kontrolu hospodareni a plnéni opatfeni vedoucich
k urychlenému a Gplnému obnoveni pferuSseného provozu, a to po celou
dobu preruseni provozu,

c) ucinit veSkera opatfeni sméfujici k tomu, aby se $koda nezvétSovala,

d) umoznit pojistiteli nebo osobam jim povéfenym prezkoumani popf. zjisténi
jeho zdravotniho stavu, a to na zakladé zprav vyzadanych s jeho souhla-
sem od lékafl a zdravotnickych zafizeni, ve kterych se 1é¢il nebo Ié¢&i,
jakoz i prohlidkou (vyS$etfenim) Iékafem, kterého mu pojistitel uréi,

e) v pfipadé Urazu nebo onemocnéni vyhledat bez zbyte¢ného odkladu Iékarské
oSetieni, 1éCit se podle pokynll Iékafe, dodrzovat lé¢ebny rezim stanoveny
lékafem, vyloucit veskera jednani, ktera brani jeho uzdraveni, a poskytovat
pojistiteli soucinnost pfi kontrole prabéhu Ié¢ebného procesu.

(2) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. (1) tohoto ¢lanku podstatny
vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich
nasledkll anebo na zjisténi nebo uréeni vyse pojistného pInéni, je pojistitel
opravnén snizit pojistné plnéni umérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na
rozsah jeho povinnosti pinit.

Clanek 14.
Pravo pojistitele zjisStovat zdravotni stav

(1) Na zakladé pisemného souhlasu pojisténého udéleného v pojistné
smlouvé je pojistitel opravnén:

a) zpracovavat osobni Udaje pojisténého véetné citlivych udajli o jeho zdravot-
nim stavu ve smyslu zvlastniho zakona, a to z dlivodll souvisejicich se sta-
novenim vy$e pojistného a Setfenim pojistné udalosti,

b) pozadovat poskytnuti tdaju o zdravotnim stavu pojisténého a zjistovat jeho
zdravotni stav nebo pfi¢inu jeho smrti.

(2) Pojistitel ziskava udaje podle odst. (1) tohoto ¢lanku zejména od pojisténého,
déle na zakladé zprav a zdravotnické dokumentace vyzadanych pojistitelem pové-
fenym zdravotnickym zafizenim od oSetfujicich lékafl, pfipadné zjistuje zdravotni
stav pojisténého prohlidkou nebo vySetfenim ve zdravotnickém zafizeni.

Clanek 15.
Dusledek neplaceni prvniho pojistného

Nastane-li $kodna udalost v dobé, kdy je pojistnik v prodleni s placenim pojist-
ného za prvni pojistné obdobi, neni pojistitel z titulu vzniku této Skodné udalosti
povinen poskytnout pojistné pinéni.

Cast IV.
Zavérec¢na ustanoveni

Clanek 16.
Vyklad pojmu

Pro ucely sjednavaného pojisténi plati tento vyklad pojmu:
(1) Béznym pojistnym je pojistné stanovené za pojistné obdobi.

(2) Casovou spolutéasti je doba od vzniku pojistné udalosti, za kterou
nendlezi pojistné pinéni. Jeji délka je uvedena v pojistné smlouveé.

(3) Karanténou je souhrn zavaznych opatfeni nafizenych a vydanych
v souladu s platnymi pravnimi predpisy pfislusnymi organy. Tato opatfeni se
mohou tykat jmenovité uvedené osoby nebo pojisténého provozu, v jehoz
dusledku doslo k nucenému preruseni ¢innosti provozu z divodu epidemie
nebo nakazy.

(4) Kosmetickymi vykony jsou lékarské vykony, které nejsou poskytovany
z diivodl preventivnich nebo lé¢ebnych.

(5) Nemoci je porucha télesného nebo dusevniho zdravi pojisténého zjisténa
a klasifikovana podle vSeobecné uznaného stavu lékarské védy.

(6) Pozitim alkoholu je poziti alkoholického napoje, pokud byl v krvi zjistén
obsah alkoholu ve vysi nad 0,3 promile nebo pokud se pojistény odmitl podro-
bit zkouSce na mnozstvi alkoholu v krvi.

(7) Pracovni neschopnosti je takovy stav pojisténého, ktery odpovida
docasné pracovni neschopnosti definované v pfislusném obecné zavazném
pravnim predpisu a ktery je oSetfujicim Iékafem pojisténého potvrzen na pre-
depsaném tiskopisu vystaveném podle tohoto pravniho pfedpisu nebo na
jiném dokladu.

(8) Profesionalni sportovni €innosti je jakakoliv sportovni ¢innost, kterou
sportovci vykondavaji za Uplatu, jakoz i jakakoliv pfiprava k této ¢innosti. To se
v8ak netyka sportovni ¢innosti provadéné z diivodu zdravotnich ¢i rekreaénich.

(9) Skodami vzniklymi nasledkem plsobeni jaderné energie se rozumi

Skody vzniklé:

a) z ionizujiciho zareni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovani jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich
vlastnosti nuklearniho zafizeni, reaktoru nebo nuklearni montaze nebo
nuklearniho komponentu,

c) z pusobeni zbrané vyuZzivajici atomové nebo nuklearni $tépeni, syntézu
nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni sily nebo materialy.

(10) Skoda zpiisobena umysliné je $koda, ktera byla zpGisobena Umysl-
nym jednanim nebo Umysinym opomenutim, pokud skidce védél, ze mlze
zpUsobit kodlivy nasledek, a chtél jej zplUsobit anebo védél, ze Skodlivy
nasledek mdze zpUsobit, a pro pfipad, Ze jej zplsobi, byl s tim srozumén.

(11) Ukonéenim éinnosti je vyskrtnuti ze seznamu vedeného pfislusnymi
komorami nebo stav, kdy pojistény nemlze pokracovat v ¢innosti na zakladé
uredniho rozhodnuti.

(12) Urazem je neoekéavané a nahlé pisobeni zevnich sil nebo vlastni
télesné sily nezavisle na vuli pojisténého, kterym bylo pojisténému béhem

trvani pojisténého zplsobeno poskozeni zdravi nebo smrt.

Clanek 17.
Uginnost

Tato smluvni ujednani nabyvaji u€innosti dnem 1. 5. 2008.



PRILOHA K SMLUVNIM UJEDNANIM
PRO POJISTENI ORDINACI A LEKAREN

ZPUSOBY ZABEZPECENI POJISTENYCH VECI

Tato pfiloha k smluvnim ujednanim podrobnéji uréuje pozadované zplsoby
zabezpeceni pojisténych véci proti kradeZi a v uvedenych pfipadech proti lou-
pezi a stanovuje tomu odpovidajici limity pojistného pInéni.

Clanek I.
Spoleéné pozadavky na zplUsoby zabezpeceni pojisténych véci

(1) Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly podle jed-
notlivé pozadovanych zpUsobl uloZeni a zabezpeceni pojisténych véci (v
uzavfeném prostoru, ve schrankach a trezorech):

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,
b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevniti uzavieny,

a pokud jsou oteviratelné zvenéi, i uzaméeny,

c) dvefe, vrata, vstupy, viezdy apod. fadné uzavieny a uzaméeny,
d) ostatni otvory o velikosti 600 cm2 a vétsi zevniti znepriichodnény,
e) elektricky zabezpec&ovaci systém funkéni a ve stavu stfezeni,

f) schranky a trezory uzaméeny.

(2) Klice od dvefi a vstupl, od trezorl a schranek nesmi byt volné ulozeny
(uschovany) ve stejném misté pojisténi (napf. v pracovnim stole, ve skfini na
klice, v recepci), ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

(3) Nejsou-li splnény vySe uvedené minimalni pozadavky na zabezpeceni,
pojistitel ma pravo odmitnout pojistné pinéni.

(4) Pozadavky na uloZeni a zabezpeceni pojisténych véci podle jejich charak-
teru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym limitim pInéni pojistitele jsou uvede-
ny v nasleduijicich ¢lancich Il. a Ill.

Clanek IL.
Pojisténé véci uloZzené v uzavieném prostoru

Za pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru se povazuje soubor vyba-
veni ordinace.

Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou ulozeny pojisténé
véci a ktery pojistény uzivd sam a po pravu. Prvky zabezpedujici uzavieny
prostor musi byt provedeny tak, ze z vnéjsi pfistupové strany je nelze demon-
tovat béznymi nastroji, jako jsou Sroubovaky, klesté, montazni kli¢e apod.,
a nelze je z vnéjsi pfistupové strany pfekonat bez destruktivnich metod.

Za uzavieny prostor se nepovazuje prostor motorového vozidla.

Pojisténé véci uloZzené v uzavieném prostoru.



Tabulka €. 1 Pozadavky na zplsoby zabezpeceni proti odcizeni kradezi:

Kéd | Limit pInéni (K¢) Pozadovany minimalni zpiisob zabezpeceni uzavieného prostoru
prvek zabezpeceni kvalita prvku zabezpeéeni
A1 do 20 000 Zabezpeceni podle ¢lanku I. - dale nespecifikovano.
A2 | do 50 000 dvefe bézné
zamek dvefi » dézicky nebo
* bezpecénostni visaci nebo
* zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
A3 | do 100 000 dvefe plné
zamek dvefi * zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou a bezpeé¢nostnim kovanim nebo
» zdmek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a sou¢asné oteviratelna funkéni mfiz nebo
funkéni roleta nebo
« dva bezpe¢nostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych éasti dvefi
A4 | do 300 000 dvefe plné
zamek dvefi * bezpe€nostni uzamykaci systém nebo
* zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou a souc¢asné oteviratelna funkéni mfiz nebo
funkeni roleta
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vétsi nez 600 cm?
A5 | do 500 000 dvefe plné
zamek dveri * bezpecnostni uzamykaci systém a soucasné pfidavny bezpeénostni zamek nebo
« tfibodovy rozvorovy zamek nebo
* bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A4
NEBO
dvere plné
zamek bezpeénostni uzamykaci systém
EZS s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signélu na akusticky hlasi¢
A6 | do 1000 000 dvefe plné
zamek dveri * bezpecnostni uzamykaci systém a soucasné pfidavny bezpeénostni zamek nebo
« tfibodovy rozvorovy zamek
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vétsi nez 600 cm?:
« funkéni m¥izi nebo funkéni roletou nebo
* bezpecnostnim zasklenim ve tfidé P3A
EZS / ostraha * EZS 2. stupné s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu
na akusticky hlasi¢ nebo
« trvale stfezen jednoclennou fyzickou ostrahou
A7 | do 3000 000 dvefe bezpeénostni
zamek dvefi v rozsahu A6 (plati pouze pro dvere plné nebo vrata)
prosklené plochy v rozsahu A6
EZS / ostraha * EZS 3. stupné s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu
na PCO nebo do mista s nepfetrzitou sluzbou nebo
* trvale stfezen jednoclennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem
A8 | do 5000000 dvefe bezpeénostni
zamek dveri pouze pro dvefe plné nebo vrata:

* bezpecnostni uzamykaci systém a soucasné tfibodovy rozvorovy zamek nebo
* bezpe€nostni uzamykaci systém a soucasné vratova zavora

prosklené plochy

zabezpeceni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vétsi nez 600 cm?:

« funkéni mfizi nebo funkéni roletou nebo

* bezpeénostnim zasklenim ve tfidé P4A

EZS / ostraha

* EZS v rozsahu A7 nebo
* trvale stfezen dvouclennou fyzickou ostrahou.




Clanek Il
Cennosti ulozené v uzavieném prostoru

Tabulka €. 2 Pozadavky na zplUsoby zabezpeceni proti odcizeni kradezi:

Limit pInéni (K¢) Pozadovany minimalni zptisob zabezpeceni uzavieného prostoru a uloZeni cennosti
do 5 000 Zabezpeceni v rozsahu kédu A3
do 20 000 Zabezpeceni v rozsahu kédu A3 a souc¢asné ulozeni ve schrance
do 50 000 » zabezpeceni v rozsahu kédu A3 a souc¢asné ulozeni v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
nebo
¢ zabezpeceni v rozsahu kédu A4 a souc¢asné ulozeni ve schrance
do 100 000 » zabezpeceni v rozsahu kédu A3 a souc¢asné ulozeni v trezoru min. BT |
nebo
» zabezpeceni v rozsahu kédu A4 a souc¢asné ulozZeni v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
do 300 000 » zabezpeceni v rozsahu kédu A4 a souc¢asné uloZeni v trezoru min. BT Il
nebo
» zabezpeceni v rozsahu kédu A5 a souc¢asné uloZeni v trezoru min. BT |
nad 300 000 » zabezpeceni v rozsahu kédu A5 a souc¢asné uloZeni v trezoru min. BT Il
nebo
» zabezpeceni v rozsahu kédu A6 a souc¢asné uloZeni v trezoru min. BT |

Clanek IV.
Vyklad pojmu

Pro zplsoby zabezpeceni podle této pfilohy plati tento vyklad pojmd.

U prvkd mechanickych zabrannych prostfedkd uvedenych v odst. (1) az (7)
a ¢asti odst. (9) tohoto ¢lanku je pozadovano, aby jejich bezpeénostni droven
byla ovérena certifikatem shody, vydanym certifikaénim organem akreditovanym
Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen ,CIA“) nebo obdobnym zahraniénim
certifikaénim organem na zékladé zkousek provedenych akreditovanou zkusebni
laboratofi. Bezpec€nostni uroven vyrobku je dana jeho zafazenim do pfislusné
bezpeénostni tfidy (dale jen ,BT*) podle CSN P ENV 1627. Odpovidajici je téz
zarfazeni vyrobku do Pyramidy bezpecnosti (dale jen ,PB“). Pokud neni uvedeno
jinak, pozaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3.

Nebude-li bezpecnostni Urover vyrobku ovérena certifikatem, popf. nebude-
li tuto skute¢nost mozné ovéfit, bude pojistitel za vyrobky odpovidajici vySe
uvedenym podminkdam povazovat pouze takové, které splfiuji minimalné
pozadavky uvedené v odst. (1) az (7) a ¢asti odst. (9) tohoto ¢lanku.

V pfipadé elektronického ovladani vstupd musi jednotlivé komponenty
spliiovat pozadavky uvedené u pfislusného limitu pInéni pro mechanické
zabranné prostfedky a pfipadné pro EZS je-li vyzadovana.

(1) Bezpecnostni cylindrické vlozka je vlozka zadlabaciho zamku min. s pie-
krytym profilem chranicim vlozku pfed jejim pfekonanim tzv. vyhmatanim.

(2) Bezpecnostni dvere jsou dvere profesionalné vyrobené nebo upravené,
s vicebodovym bezpeénostnim uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni.
Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo mfizi.
Pfipadné jsou to dvere plné, opatfené bezpecnostnim min. tfibodovym rozvo-
rovym zamkem (uzamykani dvefniho kfidla min. do tfi stran), zabranami proti
vysazeni a vyrazeni nebo je jejich uzavér feSen jako min. tfibodovy rozvorovy,
ovladany bezpecénostnim uzamykacim systémem. Za bezpecnostni dvere
jsou povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢né tuhé a pevné konstrukce,
zhotovena z plného plechu o min. tloustce 3 mm s rdmem z ocelového profilu
o min. tloustce 5 mm, které jsou odolna proti vysazeni a vyrazeni, s minimalné
tfibodovym s rozvorovym uzavérem ovladanym bezpec€nostnim uzamykacim
systémem, u dvoukfidlych vrat musi byt instalovany ochrany zastréi proti jejich
vyhackovani (napf. visacim zamkem, pfi¢nou zavorou apod.).

(3) Bezpecnostni kovani je kovani, které chrani cylindrickou vioZku pfed rozlo-

menim a vytrzenim. Vnéj$i stit bezpecnostniho kovani nesmi byt demontovatelny
z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka viozka nesmi vy€nivat z kovani vice nez 3 mm.

(4) Bezpecnostni pfidavny zamek je dopliikovy zamek s bezpecnostni cylind-
rickou vlozkou a $titem, ktery zabrariuje rozlomeni a odvrtani viozky, napf. vrchni
pfidavny bezpecnostni zamek, dveini zavora. Pfidavny zamek uzamyka dvere
v jiném misté nez hlavni zadlabaci zdmek a musi byt pfipevnén z vnitini strany

dvefi. U prosklenych dvefi musi byt instalovan takovy pfidavny zamek, ktery
nelze z vnitini strany ovladat bezkli¢ovym zplisobem.

(5) Bezpecnostni visaci zamek je visaci zamek s tvrzenym tfmenem, s bez-
pecnostni cylindrickou vlozkou nebo s uzamykacim mechanismem odolnym
proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiz prochazeji tfrmeny visacich zamkl, musi
vykazovat mechanickou odolnost proti vioupani minimalné shodnou jako tfmeny
visacich zamku. Petlice a oka musi byt z vnéjsi pfistupové strany upevnény
nerozebiratelnym spojem.

Je-li pozadovan bezpecnostni visaci zdmek se zvySenou ochranou tfmenu,
musi byt instalovan bezpecénostni visaci zamek konstrukéné zhotoveny tak, ze
vlastni téleso zamku chrani tfrmen pred jeho napadenim (tfrmen ukryty v télese
zamku), nebo je instalovan specidlni ocelovy kryt, chranici tfmen i samotné
téleso zamku.

(6) Bezpecnostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvofi bezpe¢nostni
stavebni (zadlabaci) zdmek, bezpeénostni cylindricka viozka a bezpeénostni
kovani. Kovani nebo provedeni bezpecnostni cylindrické vlozky musi chranit
vloZku i proti odvrtani. Za bezpeénostni uzamykaci systém lze povazovat
i elektromechanicky zamek, ktery splfiuje poZzadavky na odolnost proti pfekonani
uvedené v tomto odstavci.

(7) Dozickym zamkem se rozumi zadlabaci zamek, jehoz uzamykaci
mechanismus je tvofen min. ¢tyfmi stavitky, kterd jsou ovladana jednostranné
ozubenym klicem.

(8) Dvefmi plnymi se rozumi dvefe, vrata, vjezdy (dale jen dvefe) pevné
konstrukce, zhotovené z materidlu odolného proti vloupani (dfevo, plast, kov,
sklo a jejich kombinace) o minimalni tloustce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle
CSN P ENV 1627. Dvefe, které nevykazuji dostateénou odolnost proti vioupa-
ni (napf. sololitové s vypini z papirové vostiny, dvefe s vyplni zhotovenou
z palubek), musi byt z vnitfni strany dodate¢né zpevnény (napf. celoplo$né
plechem o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou montazi
dalSi mechanicky odolné vrstvy), instalaci mfize apod. Je-li vyplfi kovova,
musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1mm. Prosklené dvefe
v pfipadé pozadavku pojistitele na zabezpeceni jejich prosklenych ¢asti musi
byt zabezpec€eny ve smyslu bodu (25). Dvoukfidlé dvefe musi byt zajistény
tak, aby obé kfidla méla stejnou hodnotu odporu jako dvefe jednokFidlé,
a soucasné musi byt zabezpeceny i proti tzv. vyhackovani (napf. instalace pev-
nych zastréi na neotviraném kfidle dvefi, které jsou zajiStény napf. Sroubem
s matici nebo visacim zamkem, ocelové ¢epy pevné zakotvené do dverniho ramu
nebo zdiva, instalace pfi¢né zavory, instalace vzpéry neotviraného kfidla apod.).

Dveini ramy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe
nejsou zapustény do zarubné, musi byt opatfeny zabranami proti vysazeni.
Béznymi dvefmi se rozumi ostatni dvefe, které nesplfuji poZzadavky bodu (2)
nebo (9).



(9) Funkeni elektrickou zabezpec€ovaci signalizaci (dale jen ,EZS®) se rozu-

mi systém, ktery splfiuje nasledujici podminky:

a) Komponenty EZS musi splfiovat kritéria minimalné 2. stupné zabezpecéeni
podle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovéan stupef zabezpeéeni vyssi,
a musi ho mit doloZen certifikdtem shody vydanym certifikaénim organem
akreditovanym CIA nebo obdobnym zahrani¢nim certifikaénim organem.

b) Projekt a montaz EZS musi byt provedeny dle platné CSN EN 50131-1
a norem s ni souvisejicich, zejména CSN CLC/TS 50131-7 firmou, ktera ma
k témto ¢innostem pfisluSna opravnéni; pokud neni znam stupen zabezpece-
ni instalace EZS podle normy, mlize byt uznana za vyhovujici i EZS, jejiz
technicky stav a funkénost individualné posoudila odborna osoba uréena poji-
stitelem.

c¢) Pokud je vystupni signél z EZS vyveden na akusticky hlasi¢, pfipousti se
pouze instalace tzv. inteligentniho hlasi¢e s vlastnim zalohovanim. Je-li
umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obtizné napadnutelny, min.
3 m vysoko, chranény pred klimatickymi vlivy, sou¢asné vsak dobre slysitelny.
PFivodni vodi€e musi byt chranény pfed napadnutim (instalace pod fasa-
dou, chrani¢ka apod.).

Pojistény je dale povinen zabezpedit, aby provoz, udrzba, kontroly a revize
EZS byly provadény v souladu s navodem k obsluze a drzbé; pokud neni sta-
noveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym
zpusobem komplexni kontrola EZS vyrobcem nebo jim povérenou servisni
organizaci. Pfi nesplnéni uvedenych povinnosti méa pojistitel pravo povazovat
EZS za nefunkéni.

Doplrikova informace pro zafazeni EZS provedené podle staré (jiz neplatné)
normy CSN 334590:

Pfevodni tabulka

CSN 334590 CSN EN 50 131 -1
kategorie stupen
4 1
3 2
2 3
1 4

(10) Fyzickou ostrahou je osoba starsi 21 let, zplsobila k pravnim ukondm,
bezuhonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, ktera neni pod vli-
vem alkoholu &i jinych psychotropnich nebo omamnych latek. Ma pozadovany
vycvik bezpec€nostniho a technického personalu a prosla odbornym vzdélanim
a Skolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a dale
funkénim telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umozriujicim pfivolat
pomoc a soucasné radiovym prostfedkem pro vzajemné dorozumivani. Tato
osoba musi byt prokazatelné sezndmena s ¢innosti, kterou je nutné vykona-
vat, a s ¢innosti pfi hrozicim nebo jiz uskute¢néném odcizeni a pfi ohlaseni
poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochlizky stfeze-
ného prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zdznamy. Stfezi-li ostraha
prostor, ve kterém jsou umistény cennosti , pak nesmi mit klice od trezoru ani
od mistnosti, v niz je trezor umistén, popf. nesmi znat uzamykaci kéd trezoru.

(11) Mistem s nepfetrzitou sluzbou se rozumi pracovisté s vyvedenym
poplachovym signalem EZS (svételny, akusticky) ze stfezeného prostoru. Na
pracovisti musi byt trvale pfitomen pracovnik uréeny k ostraze, ktery na zakladé
aktivovaného poplachového signalu musi provést nebo zabezpecit zasah proti
narusiteli.

(12) Obrannym prostfedkem je zafizeni, které slouzi k osobni ochrané neo-
zbrojenym zplUsobem a ma pachatele odradit od Utoku nebo ho paralyzovat
(napf. sprej, el. paralyzér).

(13) Pult centralizované ochrany (dale jen ,PCQO") je nepretrzité obsluhované
zatizeni, které pomoci linek telekomunikaéni sité, radiové sité, GSM &i ISDN
sité nebo jiného obdobného pfenosu pfijima hlaseni od EZS o naruseni
zabezpecenych prostor, zobrazuje, vyhodnocuje a archivuje poplachové infor-
mace. Musi byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou soukromou
bezpeénostni sluzbou, majici pro tuto ¢innost opravnéni, ktera zajistuje zasah
v misté stfeZzeného objektu s dobou dojezdu do 10 minut.

(14) Schrankou se rozumi tézky kus nabytku, ktery je uzaméen cylindrickym
nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi pfiruéni pokladna nebo
bezpecénostni schranka, které jsou pfipevnény k tézkému kusu nabytku nebo
k podlaze &i ke zdi a které Ize demontovat jen po jejich odeméeni.

(15) Trezorem se rozumi specialni uschovné objekty, jejichz odolnost proti
vloupani je vyjadfena bezpecénostni tfidou danou certifikadtem shody s platnou

normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifikagni
organ akreditovany CIA. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna skfin.

Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva, podia-
hy nebo nabytku takovym zptsobem, Ze jej Ize odnést pouze po jeho otevieni
nebo po vybourani ze zdi ¢i podlahy. Trezor musi byt ukotven ¢&i zazdén
v souladu s pokyny vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky kli¢ovy zamek,
mechanicky kédovy zamek, elektronicky klicovy zamek nebo elektronicky
kédovy zamek.

(16) Zabezpecenim prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvo-
ri s plochou vétsi nez 600 cm2 se rozumi, Ze jakakoli okna, prosklené dvere
nebo jejich ¢asti, svétliky, vétraci Sachty, vylohy, vitriny, prosklené stény
apod. s plochou vétsi nez 600 cm2, které jsou nize nez 2,5 m nad okolnim
terénem nebo 1,2 m od pfistupové trasy (napf. hromosvod, pevny pozarni
zebfik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeceny nékterym
z déle uvedenych zplsobU:

a) Funkéni miizi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z piného materialu, min. prire-
zu 1 cm2, osova vzdalenost prutd mfizovych ok max. 20 x 20 cm (nebo jina
vzdalenost nepfevysujici vdak hodnotu plochy ¢tverce 400 cm2, tedy napf.
25 x 15 cm). MFiz musi byt dostateéné tuha, odolna proti roztazeni, pruty
spojeny nerozebiratelné (svafenim, snytovanim), z vnéj§i strany musi byt
pevné, nerozebiratelnym zplsobem ukotvena (zazdéna, zabetonova-
na,pfipevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (i jiného otvoru)
minimalné ve ¢&tyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V pfipadé
odnimatelné mfize musi byt mfiz uzaméena ¢tyfmi bezpe€nostnimi visacimi
zamky (viz odst. (6). Mfiz opatfena dvefnimi zavésy nebo mfiz navijeci musi
byt uzaméena jednim bezpeénostnim uzamykacim systémem (viz odst. (7)
nebo dvéma bezpec€nostnimi visacimi zamky (viz odst. (6) nebo je navijeci
mfiz vybavena mechanismem (napf. u elektricky ovladané), ktery zabrarnuje
neopravnéné manipulaci a jejimu nadzvednuti. Mfiz a jeji pfislusenstvi Ize
z vnéjsi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, sekag, pilka na
zelezo, rozbruSovacka apod.). Nebude-li mfiz splfiovat vySe uvedené poza-
davky, bude pojistitel za funkéni mfiz povaZzovat pouze takovou mfiz, ktera
méa mechanickou odolnost proti vioupani doloZzenou certifikatem a bude
splfiovat pozadavky min. BT3 podle CSN P ENV 1627. VySe uvedené poza-
davky plati i pro mfiZe instalované v prostoru vstupnich otvor( (dvefi).

b) Funkéni roletou z vinitého plechu nebo z ocelovych ¢i hlinikovych lamel
v bezpeénostnim provedeni dolozeném certifikatem, jez bude splfiovat
pozadavky min. BT3 podle CSN P ENV 1627. Pozadavky na uzaméeni
rolety jsou shodné jako u vy$e uvedené mfize. Roletu a jeji pfislusenstvi
Ize z vnéjSi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, sekag, pilka
na Zelezo, rozbru$ovacka apod.).

c¢) Funkéni okenici zajisténou z vnitiniho prostoru uzaviracimi mechanismy
véetné zabezpeceni proti vyhackovani. Ukotveni zavésl véetné jejich viastni
konstrukce, pokud jsou pouzity, musi byt nerozebiratelné z vnéjsi strany, zho-
toveno z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici Ize prekonat z vnéjsi
strany pouze hrubym nasilim (kladivo, sekag, pilka, rozbruSovacka apod.).

d) Bezpecnostnim zasklenim (vrstvenym sklem, sklem s draténou vlozkou),
které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni pozadovano jinak,
min. tfidy P2A podle CSN EN 356. Bezpe&nostni Groven vyrobku musi byt
ovérena zkuSebni laboratofi akreditovanou CIA a vydanim pfislu§ného
osvédceni (protokol o zkousce).

e) Bezpecnostni folii instalovanou na skle s min. tloustkou 4 mm, po montazi
na sklo musi toto vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni pozadovano
jinak, min. tfidy P2A dle CSN EN 356. Félii musi na sklo odborné instalovat
firma, ktera ma k této €innosti opravnéni. Félie musi byt nalepena na vnitfni
stranu skla a musi zasahovat az na jeho okraj. Bezpe¢nostni Uroveri vyrobku
musi byt ovéfena zku$ebni laboratofi akreditovanou CIA a doloZena pfi-
slusnym osvédéenim (protokol o zkousce).

f) Funkéni EZS s &idly reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li
u pfislusného limitu pinéni pozadovana soucasné i instalace EZS, musi byt
instalovana EZS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky hlasi¢
umistény min. 3 m nad okolnim terénem. EZS musi splfovat pozadavky
uvedené nize v odst. (10).



VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY

P-100/05

PRO POJISTENI MAJETKU A ODPOVEDNOSTI

CAST 1.
SPOLECNA USTANOVENI
Soukromé pojisténi (dale jen ,,pojisténi«
nava jako pojisténi Skodové.

) majetku a odpovédnosti se sjed-

Clanek I.
Vznik a trvani pojisténi

Neni-li ujednano jinak, plati:

(1) Pojisténi se sjednava na dobu neurcitou.

(2) Pojistnym obdobim je doba 12 mésicu.

(3) Pojisténi vznika prvnim dnem po uzavreni pojistné smlouvy.
(4) Pojisténi se pro nezaplaceni pojistného neprerusuje.

Clanek II.
Zanik pojisténi

Pojisténi zanika:

(1) Dnem nasledujicim po marném uplynuti IhGty stanovené pojistitelem
v upomince k zaplaceni dluzného pojistného nebo jeho ¢asti.

(2) Vypovédi pojistitele nebo pojistnika:

a) doru¢enou nejméné Sest tydnu pred uplynutim pojistného obdobi. Pojisténi
zanikne uplynutim tohoto pojistného obdobi,

b) doru¢enou do tfi mésict ode dne oznameni vzniku pojistné udalosti pojisti-
teli. Vypovédni Ihdta je jeden mésic, jejim uplynutim pojisténi zanikne,

¢) doruc¢enou do dvou mésicli ode dne uzavieni pojistné smlouvy. Vypovédni
Ihdta je osmidenni, jejim uplynutim pojisténi zanikne.

(3) Dnem prohlaseni konkursu na majetek pojistnika nebo zamitnutim na-
vrhu na prohlaseni konkursu pro nedostatek majetku; to neplati pro povinné
pojisténi.

(4) Z dalSich diivodl uvedenych v zakoné.

Clanek Ill.
Zmény ucastnikl pojisténi

(1) Pokud se pojistnik stane vlastnikem nebo spoluvlastnikem véci, ke které se
vztahuje sjednané pojisténi, pojisténi nezanika. Prava a povinnosti ze sjednané-
ho pojisténi pfechazeji z viastnika, ktery prestal byt pojisténym, na pojistnika.

(2) Zméni-li se vlastnik nebo spoluvlastnik véci, k niz se vztahuje sjednané
pojisténi, a tento vlastnik nebo spoluvlastnik nebyl pojistnikem, pak pojisténi
touto zménou nezanika. Prava a povinnosti ze sjednaného pojisténi pfechazeji
z vlastnika, ktery prestal byt poji§ténym, na nového nabyvatele véci. Uvedené
plati pouze v pfipadé, Ze pojisténa véc Ci soubor véci se nachazi stle v misté,
ke kterému se sjednané pojisténi vztahuje. V pojisténi odpovédnosti za $kodu
toto plati pouze pro €innosti a vztahy uvedené v pojistné smlouvé.

Cléanek IV.
Forma pravnich tikont

Pojistna smlouva a vSechny ostatni pravni ukony tykajici se pojisténi musi
mit pisemnou formu. Pojistitel mGze urcit, které Ukony spojené se Setfenim
Skodnych udalosti nemusi mit pisemnou formu.

Clanek V.
Doruéovani pisemnosti

(1) Pisemnosti pojistitele uréené pojistnikovi nebo pojisténému (dale jen
»adresat“) se dorucuiji prostiednictvim drzitele postovni licence (déle jen ,,posta“)
oby¢ejnou nebo doporu¢enou zasilkou na korespondenéni adresu uvedenou

v pojistné smlouvé nebo na korespondenéni adresu pisemné ozndmenou pojistiteli
adresatem, pokud doslo ke zméné korespondenéni adresy. Pisemnosti mohou byt
doru€ovany rovnéz zaméstnancem pojistitele nebo jinou osobou pojistitelem povére-
nou; v takovém pfipadé se pisemnost povazuje za doru¢enou dnem jejiho prevzeti.

(2) Pisemnost odeslana doporucenou zasilkou adresatovi se povazuje za doru-
¢enou, nejde-li o doruéeni podle dalSich odstavcl, desaty den po odeslani zasil-
ky. Pisemnost pojistitele odeslana adresatovi doporu¢enou zasilkou s dodejkou
se povazuje za doruéenou, nejde-li o doruc¢eni podle dal$ich odstavcli, dnem
pfevzeti uvedenym na dodejce. Za doruenou adresatovi se povazuje i zasilka
dorucéena pfijemci rozdilnému od adreséata (napf. rodinnému pfislusnikovi), jemuz
posta dorucila zasilku v souladu s pravnimi pfedpisy o postovnich sluzbach.

(3) Odepre-li adresat pfijeti doru¢ované pisemnosti, povazuje se pisemnost
za doru¢enou dnem, kdy ji adresat odeprel pfevzit.

(4) Nebyl-li adresat zastizen a pisemnost odeslana doporuc¢enou zasilkou
nebo doporuéenou zasilkou s dodejkou byla uloZzena na posté a adresat si
pisemnost v Ulozni Ih(té (uréené pravnim predpisem o postovnich sluzbach)
nevyzvedl, povazuje se pisemnost za doru¢enou poslednim dnem ulozni Ihity,
i kdyz se adresat o uloZeni nedozvédél nebo se v misté doruc¢eni nezdrzoval.

(5) Pokud se pisemnost vrati jako nedoruc¢ena z jinych davodu, nez je uve-
deno v predchozim odstavci, povazuje se tato pisemnost za doru¢enou dnem
jejiho vraceni pojistiteli.

Cléanek VI.
Pojistné

(1) Pojistnik je povinen platit pojistné.

(2) Pojistné je béznym pojistnym, neni-li ujednano, Ze se jedna o pojistné
jednorazové.

(3) Zaplacenym pojistnym uhrazuje pojistitel své pohledavky na pojistné
v poradi, v jakém po sobé vznikly.

(4) Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, méa pojistitel pravo poza-
dovat urok z prodleni za kazdy den prodleni.

(5) Pojistitel ma pravo upravit vysi bézného pojistného na dalsi pojistné
obdobi, zméni-li se obecné zavazné pravni pfedpisy, které maji vliv na stano-
veni vy$e pojistného pInéni, nebo neni-li pojistné dostate¢né podle zakona
o pojistovnictvi. Pokud pojistnik se zménou vys$e pojistného nesouhlasi a svj
nesouhlas uplatni do jednoho mésice ode dne, kdy se o navrhované zméné
dozvédél, pojisténi zanikne uplynutim pojistného obdobi, které pfedchazi
pojistnému obdobi, pro néz je pojistné stanoveno v nové vysi.

Clanek VII.
Vyluky z pojisténi

(1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni za $kody vzniklé nasledkem:

a) valeénych udalosti, vzpoury, povstani nebo jinych hromadnych nasilnych
nepokojl, stavky, vyluky, teroristickych aktl (tj. nasilnych jednani motivova-
nych politicky, socialné, ideologicky nebo nabozensky) véetné chemické
nebo biologické kontaminace,

b) zasahu statni moci nebo verejné spravy,

c) pdsobeni jaderné energie.

(2) Z pojisténi dale nevznika pravo na plnéni za $kodu zplsobenou Umysiné
pojisténym, pojistnikem nebo jinou osobou z podnétu nékterého z nich.

Cléanek VIII.
Uzemni platnost pojisténi

Pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti, pfi nichz nastane skoda na uzemi
Ceské republiky, neni-li ujednéno jinak.



Clanek IX.
Povinnosti pojistnika a pojisténého

(1) Kromé dal$ich povinnosti stanovenych pravnimi pfedpisy jsou pojistnik

a pojistény povinni:

a) umoznit pojistiteli nebo osobam jim povéfenym posoudit pojistné riziko
a prezkoumat ¢innosti zafizeni slouzicich k ochrané majetku, predlozit
k nahlédnuti projektovou, pozarné-technickou, protipovodriovou, Uéetni i jinou
obdobnou dokumentaci a umoznit pofidit jejich kopie. Dale jsou povinni
umoznit pojistiteli ovéfit spravnost podkladd pro vypocet pojistného,

b) odpovédét pravdivé a Uplné na vSechny pisemné dotazy pojistitele tykajici
se pojistént,

¢) oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli véechny zmény tykajici se sku-
tecnosti, na které se ho pojistitel tazal nebo které jsou uvedeny v pojistné
smlouvé, zejména zménu ¢innosti pojisténého, zménu vlastnictvi véci, ke
kterym se vztahuje sjednané pojisténi, a zménu korespondencni adresy,

d) oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru
véci, zvysila-li se v dobé trvani pojisténi alespori o 10 %, neni-li ujednano
jinak; pfi nesplnéni této povinnosti ma pojistitel pravo uplatnit podpojisténi,

e) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zménu nebo zanik pojistného rizika,

f) oznamit pojistiteli, ze je jim pojistény majetek nebo odpovédnost za Skodu
pojistén u jiného pojistitele proti témuz pojistnému nebezpecdi; zaroven jsou
povinni sdélit tohoto pojistitele a vysi pojistné ¢astky nebo limitu pinéni,

g) dbat, aby pojistna udalost nenastala, zejména nesmi poruSovat povinnosti
sméfujici k odvraceni nebo zmenseni nebezpeci, které jsou mu ulozeny
pravnimi pfedpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe vzal pojistnou
smlouvou. Nesmi rovnéz strpét, aby tyto povinnosti poruSovaly tfeti osoby,

h) fadné se starat o udrzbu pojisténé véci.

(2) Nastane-li 8kodna udalost, je opravnéna osoba kromé dalSich povinnosti
stanovenych pravnimi pfedpisy povinna:

a) ucinit veSkera opatfeni sméfujici k tomu, aby se vznikla Skoda jiz nezvétSovala,

b) bez zbyteéného odkladu pojistiteli oznamit, Ze takova udalost nastala,
a podat pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu nasledk této udélosti,

¢) neménit stav zplsobeny $kodnou udalosti bez souhlasu pojistitele, nejdéle
v8ak po dobu péti dnli od oznameni $kodné udalosti pojistiteli. To neplati,
pokud bylo potieba z bezpecnostnich, hygienickych, ekologickych nebo
jinych zavaznych davodl s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbyt-
kG zagit dfive. V téchto pfipadech je povinna zabezpedit dostate¢né diukazy
o rozsahu poskozeni, napf. Setfenim provedenym policii nebo jinymi vyset-
fovacimi organy, fotografickym &i filmovym zaznamem,

d) umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam Setfeni nezbytna pro
posouzeni naroku na pojistné plnéni a jeho vysi a predlozit k tomu doklady,
které si pojistitel vyzadd, a umoznit pofidit jejich kopie; opravnéna osoba je
zejména povinna umoznit pojistiteli prohlédnout poskozenou véc a zajistit
dukazy o vzniku $kody a jejim rozsahu,

e) postupovat v souladu se v§emi pokyny pojistitele,

f) oznamit bez zbyte¢ného odkladu organtm &innym v trestnim nebo prestup-
kovém fizeni vznik udalosti, kterd nastala za okolnosti nasvéd¢ujicich spa-
chani trestného ¢inu nebo prestupku,

g) pInit oznamovaci povinnost uloZenou obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy.

(3) Nastane-li pojistna udalost, je opravnéna osoba také povinna:

a) postupovat tak, aby pojistitel mohl viéi jinému uplatnit pravo na nahradu
$kody zpUsobené pojistnou udalosti,

b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli nalezeni véci, za kterou pojisti-
tel poskytl pojistné pinéni. Pokud se pojistitel a opravnéna osoba nedohod-
nou jinak, je opravnéna osoba povinna vratit pojistné plnéni po odeéteni
pfiméfenych naklad(i na opravu této véci, jsou-li nutné k odstranéni zavad,
které vznikly v dobé, kdy byla zbavena moznosti s véci nakladat.

Clanek X.
Povinnosti pojistitele

Kromé dalSich povinnosti stanovenych pravnimi pfedpisy je pojistitel povinen:

(1) Po oznameni $kodné udalosti bez zbyte¢ného odkladu zahdjit Setfeni ke
zjisténi rozsahu své povinnosti plnit.

(2) Ukongit Setfeni do tfi mésict po oznameni $kodné udalosti. NemGze-li
Setfeni ukoncit v této Ihité, je povinen sdélit opravnéné osobé dlivody, pro
které nelze Setfeni ukongit, a poskytnout ji na jeji pisemnou zadost pfimére-
nou zalohu. Tato Ihata nebézi, je-li Setfeni znemoznéno nebo ztizeno z viny
opravnéné osoby, pojistnika nebo pojisténého nebo je-li v dusledku vzniku
Skodné udalosti vedeno vySetfovani organy policie nebo trestni stihani oprav-
néné osoby, pojistnika nebo pojisténého, a to az do okamziku skon&eni tako-
vého vySetfovani nebo trestniho stihani.
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(3) Vratit doklady, které si opravnéna osoba vyzada.

(4) Sdélit opravnéné osobé vysledky Setfeni nutného ke zjisténi vySe pojist-
ného pinéni.

(5) Zachovavat mi¢enlivost o skute¢nostech, které se dozvi pfi sjednavani
pojisténi, jeho spravé a pfi Setfeni pojistnych udalosti. Poskytnout tyto infor-
mace mUize jen se souhlasem osoby, které se skutecnosti tykaji, nebo pokud
tak stanovi pravni pfedpis.

Cléanek XI.
Dusledky poruseni povinnosti

(1) Porusil-li pojistnik nebo pojistény nékterou z povinnosti uvedenych
v ¢lanku IX. odst. (1) pism. a) az e) a bylo-li v diisledku toho stanoveno nizsi
pojistné, mize pojistitel pojistné pinéni pfimérené snizit.

(2) Porusil-li pojistnik nebo pojistény nékterou z povinnosti uvedenych
v €lanku IX. odst. (1) pism. g) a h) a v odst. (2) pism. a) a e) a toto poruseni
mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo zvétseni roz-
sahu jejich nasledkll anebo na zjisténi nebo uréeni vyse pojistného plnéni, je
pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni Umérné tomu, jaky vliv mélo toto poru-
Seni na rozsah jeho povinnosti pinit.

(3) Pokud ztizil pojistnik nebo pojistény Setfeni pojistitele porusenim nékteré
z povinnosti uvedenych v ¢lanku IX. odst. (2) pism. b), e), f) a @), je pojistitel
opravnén snizit pojistné pinéni tmérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na
rozsah jeho povinnosti pinit.

(4) Poijistitel neni povinen plnit, jestlize pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v ¢lanku IX. odst. (2) pism. c) a d).

(5) Pokud v dusledku poruseni nékteré z povinnosti uvedenych v élanku IX.
pojistiteli vznikne Skoda nebo pojistitel vynalozi zbyteéné naklady (napf.
naklady na soudni spor), ma pravo na jejich ndhradu proti osobé, ktera poru-
$enim povinnosti zplsobila vznik takové $kody nebo zbyteénych nakladu.

(6) Uvede-li opravnéna osoba pfi uplatiiovani prava na plnéni z pojisténi
nepravdivé nebo hrubé zkreslené Udaje tykajici se pojistné udalosti nebo udaje
tykajici se této udalosti zaml¢i, je pojistitel opravnén pojistné pinéni odmitnout.

(7) Pojistitel muze z divodu zédkonem stanovenych od pojistné smlouvy
odstoupit nebo pInéni z pojistné smlouvy odmitnout. Od pojistné smlouvy Ize
odstoupit i po vzniku pojistné udalosti.

Clanek XII.
Pojistné pInéni

(1) Pojistné pInéni je omezeno horni hranici. Horni hranice se uréi pojistnou
¢astkou nebo limitem pojistného pinéni.

(2) Opravnéna osoba se podili na pojistném pInéni dohodnutou spolutcasti.
Spolut¢ast pojistitel odeéte od celkové vyse pojistného plnéni. V pojisténi
odpovédnosti za Skodu se nahrada Skody vyplaci poskozenému po odecteni
spolulcasti od celkové vyse pojistného plnéni. Celkovou vysi pojistného plné-
ni se rozumi plnéni, na které vznikl narok podle vS§ech podminek pojistné
smlouvy, pfed odectenim spolutasti. Pokud celkova vySe pojistného pInéni
nepfesahuje sjednanou spolutcast, pojistitel pojistné pinéni neposkytne.

(3) Pojistitel poskytuje pojistné plnéni v tuzemské méné, neni-li ujednano
jinak. Pro pfepo&et cizi mény se pouzije kurzu oficialné vyhlageného Ceskou
narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti.

(4) Pojistitel mdze v odivodnénych pfipadech rozhodnout o poskytnuti
naturalniho plnéni opravou nebo vyménou véci. Pokud pojistitel rozhodl
o tom, ze poskytne naturalni plnéni, a opravnéna osoba pfesto véc opravila
nebo vymeénila jinym zpusobem, je pojistitel povinen plnit jen ve vysi, kterou
by plnil, kdyby opravnéna osoba postupovala podle jeho pokynu.

(5) Ma-li opravnéna osoba, resp. poskozeny subjekt pfi opravé nebo nadhradé
souvisejici s pojistnou udalosti narok na odpocet dané z pfidané hodnoty
(dale jen ,,DPH*), poskytne pojistitel pInéni ve vysi vycislené bez DPH.
V pfipadech, kdy opravnéna osoba, resp. poskozeny tento narok nema,
poskytne pojistitel pInéni ve vysi vy€islené véetné DPH.

(6) Pojistné pInéni je splatné do 15 dnud po skonceni $etfeni nutného ke zjis-
t&ni rozsahu povinnosti pojistitele pinit. Setfeni je skon&eno, jakmile pojistitel
sdéli jeho vysledky opravnéné osobé nebo je s ni projedna.



Clanek XIII.
Zachranovaci naklady

(1) Zachranovacimi néklady se rozumi Uucelné vynalozené naklady na:

a) odvraceni vzniku bezprostfedné hrozici pojistné udalosti,

b) zmirnéni nasledkd jiz nastalé pojistné udalosti,

c) odklizeni poskozeného pojisténého majetku nebo jeho zbytku, pokud je
povinnost toto ucinit z hygienickych, ekologickych ¢i bezpe¢nostnich divodu.

(2) Neni-li ujednano jinak, pojistitel nahradi zachranovaci naklady a $kodu
utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. (1) tohoto ¢lanku maximal-
né do vySe 10 % z horni hranice pInéni sjednané pro pojisténi, ze kterého
hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna udélost, s niz
souvisi vynalozeni zachrarfiovacich nékladd nebo vznik Skody. Toto omezeni
neplati pro zachrarfovaci naklady, které byly vynaloZzeny na zachranu zivota
nebo zdravi osob, a pro zachranovaci naklady, které pojistnik vynalozil
s pisemnym souhlasem pojistitele a jez by jinak nebyl povinen vynalozit.

(3) O vyplacenou nahradu zachrafiovacich naklad(i a nahradu $kody podle
odst. (2) tohoto €lanku se horni hranice pInéni nesnizuje.

(4) Pojistitel nehradi naklady vynalozené na obvyklou Udrzbu, na o$etfovani
véci nebo na pInéni zakonné povinnosti predchazet skodam, kromé nakladt
podle odst. (1) pism. a) tohoto &lanku.

(5) Pojistitel neni povinen hradit zachrafiovaci naklady podle odst. (1)
pism. a) a b) tohoto ¢lanku z pojisténi odpovédnosti za Skody.

Cléanek XIV.
Cizi pojistné riziko

(1) Pojistnik muze uzavfit pojistnou smlouvu na pojistné riziko pojisténého, ktery
je osobou odlignou od pojistnika (dale jen ,,pojiténi ciziho pojistného rizika“).

(2) Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem pojistné smlouvy
tykajici se pojisténi jeho pojistného rizika.

(3) Pravo na pojistné pInéni mize pojistnik uplatnit pouze tehdy, jestlize
prokaze spinéni povinnosti podle odst. (2) tohoto ¢lanku a jestlize prokaze, ze
mu byl k pfijeti pojistného pInéni dan souhlas pojisténého, popfipadé zakon-
ného zastupce takové osoby, neni-li zdkonnym zastupcem pojistnik sam.

(4) V pojisténi odpovédnosti za Skody mlize pravo na pojistné pinéni uplatnit
pouze pojistény.

Clanek XV.
Rozhodné pravo

(1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici se fidi pravnim fadem
Ceské republiky.

(2) Pro spory z pojistné smlouvy jsou ptisluné soudy Ceské republiky.

CAsT 2.
POJISTENI VECI NEBO JINEHO MAJETKU

Clanek XVI.
Pojistna hodnota, pojistna ¢astka

(1) Pojistna hodnota je hodnota véci rozhodna pro stanoveni pojistné ¢astky.

(2) Pojistna hodnota véci muze byt vyjadiena jako:

a) nova cena, tj. cena, za kterou Ize stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému Ucelu, znovu pofidit v daném Case a na daném misté jako véc
novou (pojisténi na novou cenu),

b) ¢asova cena, tj. cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pfiéemz se pfihlizi
ke stupni opotiebeni nebo jiného znehodnoceni anebo ke zhodnoceni véci
opravou, modernizaci nebo jinym zplsobem (pojisténi na asovou cenu),

c) obvykla cena, tj. cena, ktera by byla dosazena pfi prodeji stejné, popf.
obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném ¢ase a na daném
misté (pojisténi na obvyklou cenu).

(3) Pojistnou €astku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pojistné hodnoté
pojisténého majetku v dobé uzavfeni pojistné smlouvy, neni-li ujednano jinak.

Clanek XVII.
Podpojisténi

(1) Je-li v dobé vzniku pojistné udalosti pojistna ¢astka stanovena pojistnikem
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niz$i nez pojistnd hodnota pojisténé véci, ma pojistitel pravo snizit své pinéni ve
stejném pomeéru, v jakém je pojistna ¢astka k pojistné hodnoté pojisténé véci.

(2) Ustanoveni odst. (1) tohoto ¢lanku neplati, odpovidala-li v dobé sjednani
pojisténi pojistna ¢astka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost
uloZzenou v ¢lanku IX. odst. (1) pism. d) nebo ji odpovidajici povinnost uloze-
nou mu v pojistné smlouvé.

Clanek XVIIl.
Limit pojistného pInéni

(1) Limit pojistného pInéni se stanovi jako horni hranice plnéni v pfipadé, kdy:
a) nelze v dobé sjednani pojisténi uréit pojistnou hodnotu (dale jen ,,pojisténi
na prvni riziko“),
b) se pojisténi védomé sjednava pouze na ¢ast znamé pojistné hodnoty véci
(déle jen ,,zZlomkové pojisténi).

(2) Jde-li o pojisténi na prvni riziko nebo o zlomkové pojisténi:

a) musi byt tato skute¢nost vyslovné uvedena v pojistné smlouvé,

b) limit pojistného pInéni stanovi na svou odpovédnost pojistnik,

c) sjednany limit pojistného pInéni je horni hranici plnéni pojistitele ze vech
pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce,

d) a snizila-li se v prabéhu pojistného roku v disledku vzniku pojistné udalosti
horni hranice pInéni pojistitele, mdze si pojistnik na zakladé dohody s po-
jistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného pInéni doplace-
nim pojistného.

(3) Limit pojistného pInéni jako horni hranici pinéni Ize sjednat i v pfipadech,
kdy je stanovena pojistna ¢astka podle ¢lanku XVI. odst. (3). Sjednany limit
pojistného plnéni je horni hranici pinéni pojistitele ze vSech pojistnych udalosti
vzniklych v jednom pojistném roce.

Clanek XIX.
Prechod vlastnictvi

Na pojistitele nepfechazi vlastnictvi nalezeného pojisténého majetku, za ktery
pojistitel poskytl pojistné pInéni v dusledku pojistné udalosti na takovém majetku.

CAsT 3.
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek XX.
Vyklad pojmu

Pro Gcely sjednavaného poijisténi plati tento vyklad pojmu:
(1) Béznym pojistnym je pojistné stanovené za pojistné obdobi.

(2) Jednorazovym pojistnym je pojistné stanovené na celou dobu, na kte-
rou bylo pojisténi sjednano.

(3) Lhita uréena podle mésicti kon¢i dnem, ktery predchazi dnu, jenz
se svym ¢iselnym oznacenim shoduje se dnem, od kterého Ihiita pocina.
Neni-li takovy den v poslednim mésici, pfipadne konec Ihdty na jeho posledni
den. To neplati pro pocitani Ihaty pro potfeby ustanoveni ¢lanku Il. odst. (1).

(4) Opravnénou osobou je osoba, které v dlsledku pojistné udalosti vznik-
ne pravo na pojistné pinéni. Opravnénou osobou je pojistény a v pfipadé
podle ¢lanku XIV. odst. (3) pojistnik.

(5) Pojistnikem je osoba, ktera uzavrela s pojistitelem pojistnou smlouvu.

(6) Pojistnou udalosti je nahodila skute¢nost blize ozna¢ena v pojistné
smlouvé, se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné
plnéni. Pro bliz§i vymezeni pojistné udalosti a pro bliz§i vymezeni skute¢nos-
ti, za kterych nevznika povinnost pojistitele vyplatit pojistné plnéni, plati
zvlastni popf. dodatkové pojistné podminky.

(7) Pojistnym nebezpecim je mozna pfi¢ina vzniku pojistné udalosti, ktera
je upravena ve zvlastnich popf. dodatkovych pojistnych podminkach.

(8) Pojistnym obdobim je ¢asové obdobi dohodnuté v pojistné smlouve,
za které se plati pojistné.

(9) Pojistny rok je doba 12 mésicu; prvni pojistny rok za¢ina dnem urce-
nym v pojistné smlouvé jako poc¢atek pojisténi.

(10) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpeéim.



(11) Pojisténim Skodovym se rozumi pojisténi, jehoz ucelem je nahrada
8kody vzniklé v dusledku pojistné udalosti.

(12) Pojisténym je osoba, na jejiz zivot, zdravi, majetek, odpovédnost za
Skodu nebo jiné hodnoty pojistného zajmu se pojisténi vztahuje.

(13) Spoluticast je ¢astka dohodnuta v pojistné smlouvé, kterou se oprav-
néna osoba podili na pojistném pinéni. Spolut¢ast mize byt vyjadiena
pevnou ¢astkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci.

(14) Skodnou udalosti je skutednost, ze které vznikla $koda a ktera by
mohla byt dlivodem vzniku prava na pojistné pInéni.

(15) Skodami vzniklymi nasledkem pisobeni jaderné energie se rozumi
Skody vzniklé:
a) z ionizujiciho zareni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovani jaderného paliva,
b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich

ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY

PRO ZIVELNI POJISTENI

Clanek I.
Predmét pojisténi

(1) Pfedmétem pojisténi jsou jednotlivé véci movité a nemovité nebo jejich
soubory uvedené v pojistné smlouvé (dale jen ,,pojisténa véc*).

(2) Je-li tak ujednano, jsou pfedmétem pojisténi také:
a) cennosti,
b) cenné véci,
c) véci zvlastni hodnoty,
d) pisemnosti.

(3) Pfedmétem poijisténi jsou véci ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojist-
nika nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé (véci vlastni).

(4) Je-li tak ujednano, jsou predmétem pojisténi i cizi véci:

a) nemovité,

b) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé uzivaji
podle dohody (déle jen ,.cizi véci uzivané),

c) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé prevzali
pfi poskytovani sluzby na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového
listu (dale jen ,,cizi véci pfevzaté“).

U véci uvedenych v odst. (4) tohoto ¢lanku se jedna o pojisténi ciziho pojistného rizika.

(5) Bylo-li sjednano pojisténi souboru véci, vztahuje se pojisténi i na véci,
které se staly soucasti pojisténého souboru po uzavfeni pojistné smlouvy.
Véci, které prestaly byt soucasti souboru, pojistény nejsou.

(6) Predmétem poijisténi nejsou:
a) motorova a pfipojna vozidla s pfidélenou SPZ nebo registraéni znackou,
s vyjimkou pracovnich stroji samojizdnych a pracovnich strojd pfipojnych,
b) lodé a letadla,
c) kolejova vozidla,
d) vzorky, ndzorné modely, prototypy,
e) ziva zvirata,
f) pozemky a porosty,
g) stavby na vodnich tocich,
a to ani v pfipadé, jsou-li souc¢asti souboru véci uvedenych v odst. (1), (2), (3)
a (4) tohoto ¢lanku.

Clanek Il
Pojistna nebezpeéi

(1) Zakladni Zivelni pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zni€eni pojisténé
véci:
a) pozarem a jeho pravodnimi jevy,
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vlastnosti nuklearniho zafizeni, reaktoru nebo nuklearni montaze nebo
nuklearniho komponentu,

c) z pusobeni zbrané vyuZzivajici atomové nebo nuklearni $tépeni, syntézu
nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni sily nebo materialy.

(16) Skoda zplsobena timysIné je $koda, ktera byla zplisobena Umysinym
jednanim nebo Umysinym opomenutim, pokud skidce védél, ze mize zplsobit
Skodlivy nasledek, a chtél jej zpUsobit anebo védél, ze skodlivy nasledek mlze
zpusobit, a pro pfipad, Ze jej zplsobi, byl s tim srozumén. Pfi dodavkach véci
(vyrobk(l) nebo pfi dodavkach praci je $koda zplUsobena umysiné také tehdy,
jestlize pojistény védeél nebo mohl védét o vadach véci (vyrobku) nebo prace.

(17) Zakonem se rozumi zékon €. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé, v platném
znéni.

Clanek XXI.

Tyto vSeobecné pojistné podminky nabyvaji u¢innosti dnem 1. ledna 2005.

P-150/05

b) vybuchem,

c) uderem blesku,

d) ndrazem nebo zficenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu,
(dale jen ,,pozar).

(2) Doplrikové zivelni pojisténi Ize sjednat pro pfipad poskozeni nebo znice-
ni pojisténé véci:

a) povodni nebo zaplavou (déle jen ,, povoden®),

b) vichfici nebo krupobitim (dale jen ,,vichFice*),

¢) sesouvanim puidy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim
lavin, zemétfesenim, a je-li pojisténou véci budova, téZ tihou snéhu nebo
namrazy (dale jen ,,sesuv®),

d) narazem dopravniho prostiedku nebo jeho néakladu, padem stromi, stozard
nebo jinych pfedmétl, nejsou-li souéasti poskozené véci nebo nejsou-li
soucasti téhoz souboru jako poskozena véc (dale jen ,,naraz),

e) kapalinou unikajici z vodovodnich zafizeni a médiem vytékajicim v disledku
poruchy ze stabilnich hasicich zafizeni (dale jen ,,vodovod®).

Je-li proti tomuto nebezpeéi pojisténa budova, vznika pravo na pinéni také

za poskozeni nebo znic¢eni:

i) potrubi nebo topnych téles vodovodnich zafizeni véetné armatur, doslo-li
k nému pretlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich,

i) kotlt, nadrzi a vyménikovych stanic vytapécich systéma, doslo-li k nému
zamrznutim kapaliny v nich.

(3) Je-li sjednano sdruzené zivelni pojisténi (dale jen ,,sdruzeny Zivel®),
vztahuje se toto pojisténi na vSechna pojistna nebezpeéi uvedena v odst. (1)
a (2) tohoto ¢lanku.

Clanek III.
Misto pojisténi

Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé. Za misto pojisténi se
povazuje déle i misto, na které byla pojisténa véc na dobu nezbytné nutnou
premisténa v dusledku vzniklé nebo bezprostiedné hrozici pojistné udalosti.

Clanek IV.
Pojistna udalost

(1) Pojistnou udalosti je poSkozeni nebo zniceni pojisténé véci zapficinéné
nékterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v pojistné smlouvé, které plsobi-
lo na pojisténou véc v dobé trvani pojisténi a v misté pojisténi.

(2) Pojistnou udalosti je i poSkozeni, zni¢eni nebo ztrata pojisténé véci
v pfimé souvislosti s udalosti uvedenou v ¢lanku Il., byla-li pojisténa véc pro
pfipad této udalosti pojisténa. Podminkou vzniku prava na pInéni pojistitele je
skute¢nost, Ze pojistné nebezpeci plisobilo v dobé trvani pojisténi.



Clanek V.
Vyluky z pojisténi

(1) Z doplrikového poijisténi ,vodovod nevznikd pravo na pinéni pojistitele
za $kody zplisobené:

a) zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrubi, které bylo zpdsobeno
zahlcenim venkovni kanalizace v dusledku atmosférickych srazek, povodné
nebo zaplavy,

b) pfi provadéni tlakovych zkousek hasiciho zafizeni.

(2) Z dopliikového pojisténi ,naraz“ nevznika pravo na plnéni pojistitele za
8kody zplsobené narazem dopravniho prostfedku, ktery byl v dobé narazu
fizen nebo provozovan pojistnikem nebo pojisténym.

(3) Vznikne-li $kodna udalost nasledkem povodné nebo v pfimé souvislosti
s povodni do 10 dnli po sjednani pojisténi, neni pojistitel z této Skodné uda-
losti povinen poskytnout pojistné pInéni, neni-li ujednano jinak.

Clanek VI.
Povinnosti pojistnika a pojisténého

(1) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) u budov pojisténych dopliikovym pojisténim ,vodovod” zajistit pravidelnou
kontrolu hasicich zafizeni a zabezpecit vodovodni a hasici zafizeni proti
jejich zamrznuti,

b) zasoby a cizi véci pfevzaté pojisténé doplnkovym pojisténim ,povoderi”
nebo ,vodovod“ a umisténé v podlazich, kde je podlaha pod urovni okolni-
ho terénu, uloZzit na pevny podklad o vy$ce min. 15 cm nad Urovni podiahy.

(2) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. (1) tohoto ¢lanku podstat-
ny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich
nasledkd, je pojistitel opravnén snizit pojistné pinéni umémé tomu, jaky vliv
mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti pinit.

Clanek VII.
Pojistna hodnota

(1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nova cena (pojisténi na novou
cenu), neni-li ujednano jinak.

(2) Pojistnou hodnotou cizich véci pfevzatych je jejich asova cena (pojisté-
ni na ¢asovou cenu).

(3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych véci je ¢astka, ktera odpovida
nakladdm na nové vyrobeni nebo pofizeni stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych véci v daném ¢ase a na daném misté.

(4) Pojistnou hodnotou véci zvlastni hodnoty je jejich obvykla cena (pojisté-
ni na obvyklou cenu).

Clanek VIIl.
Pojistné pInéni

(1) Byla-li pojisténa véc zni¢ena nebo ztracena, vznikd opravnéné osobé

pravo, neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na znovu-
pofizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkad,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
znovupofizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku odpo-
vidajici stupni opotfebeni nebo jiného znehodnoceni s pfihlédnutim
k pfipadnému zhodnoceni z doby bezprostiedné pred vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytku,

c) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku, ktera by byla dosazena pfi prodeiji stej-
né nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné uda-
losti a v obvyklém obchodnim styku.

(2) Byla-li pojisténa véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, neni-li

ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na opra-
vu poskozené véci snizenou o cenu vyuZitelnych zbytk( nahrazovanych ¢asti,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu Eastku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni
nebo jiného znehodnoceni s piihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni nahra-
zovanych ¢&asti z doby bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,

¢) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotifebeni
nebo jiného znehodnoceni s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni nahra-
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zovanych ¢asti z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytki nahrazovanych ¢asti.
PInéni pojistitele stanovené podle odst. (2) tohoto &lanku vSak neprevysi ¢ast-
ku vypoctenou podle odst. (1) tohoto ¢lanku.

(3) Byla-li poskozena, zni¢ena nebo ztracena pojisténa véc, pro kterou bylo
sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opotfebeni nebo jiné znehodnoceni
s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni pfesahlo v dobé bezprostfedné pred
vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel pInéni stanovené podle odst.
(1) nebo (2) tohoto ¢lanku pouze do vySe ¢asové ceny, kterou méla pojisténa
véc v dobé bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti.

(4) Byla-li po$kozena nebo zni¢ena nemovita véc, pro kterou bylo sjednano
pojisténi na novou cenu, a opravnéna osoba do tfi let od vzniku pojistné uda-
losti neprokaze, ze nemovitou véc opravila nebo znovupofidila nebo ze tak
¢ini, je pojistitel povinen vyplatit v pfipadé:

a) poskozeni nemovité véci ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jeji
opravu snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni nebo jiného zne-
hodnoceni s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni nahrazovanych ¢asti
z doby bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti a snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytka,

b) zni€eni nemovité véci plnéni ve vysi ¢asové ceny, kterou méla nemovita
véc v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti, snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytka.

(5) Vznikla-li pojistna udélost na zasobach nebo cennych vécech, vyplati
pojistitel v pfipadé:

a) poskozeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jejich opravu nebo
Upravu snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkl nahrazovanych ¢asti,

b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po
znehodnoceni,

c) zni¢eni nebo ztraty ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jejich
nové vyrobeni nebo pofizeni snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkl. Pojistitel
vyplati niz8i z uvedenych ¢astek.

PInéni pojistitele stanovené podle odst. (5) tohoto &lanku neprevysi ¢astku,

kterou by opravnéna osoba obdrzela pfi prodeji zdsob nebo cennych véci

v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti.

(6) Vznikla-li pojistna udalost na ceninach, vyplati pojistitel ¢astku odpovida-
jici pfiméfenym nakladim na jejich pofizeni, nejvySe vSak ¢astku, kterou by
opravnéna osoba obdrzela pfi jejich prodeji v dobé bezprostfedné pred vzni-
kem pojistné udalosti.

(7) Pokud byly poskozeny, zni¢eny nebo ztraceny pojisténé vkladni a $ekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati pojisti-
tel ¢astku potfebnou na jejich umoreni. Jestlize byly uvedené véci zneuzity,
vyplati pojistitel ¢astku, o kterou se majetek opravnéné osoby timto zneuzitim
snizil. Pojistitel vS§ak neuhradi uslé uroky a ostatni uslé vynosy.

(8) Vznikla-li pojistna udalost na vécech zvlastni hodnoty, vyplati poijistitel
v pfipadé:
a) poskozeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jejich uvedeni do
pavodniho stavu,
b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé bezpro-
stfedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné udalosti,
c) znieni nebo ztraty ¢astku odpovidajici obvyklé cené véci v dobé bezpro-
stfedné pred vznikem pojistné udalosti.
PInéni pojistitele stanovené podle odst. (8) pism. a) tohoto ¢lanku v§ak nepre-
vysi ¢astku vypoctenou podle odst. (8) pism. c) tohoto &lanku.

(9) Pokud byly poskozeny, zni€eny nebo ztraceny pojisténé pisemnosti,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladidm na jejich opravu
nebo znovupofizeni, jestlize je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky se
odecte cena vyuzitelnych zbytk(. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené na-
klady nevynalozila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

(10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na jinou cenu, fidi se plnéni
pojistitele pfislusnymi ustanovenimi pojistné smlouvy. Neni-li ujednano jinak,
nesmi pInéni pojistitele presahnout ¢astku odpovidajici pfiméfenym néakladim
na znovupofizeni véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytka.

(11) Doslo-li k poskozeni nebo zni¢eni budov nebo staveb, nebude bran
zfetel na pfipadnou ztratu jejich umélecké nebo historické hodnoty.

(12) Doslo-li k poskozeni, zni¢eni nebo ke ztraté pojisténych véci tvoficich
celek (napf. soubor, sbirka), nebude bran zfetel na znehodnoceni celku, ale
pouze na poskozeni, zni¢eni nebo ztratu jednotlivych pojisténych véci.



Clanek IX.
Vyklad pojmu

Pojmy ,,pozar“, ,povoden®, ,vichfice“, ,sesuv”, ,naraz“, ,vodovod“
a ,,sdruzeny Zivel“ se pouzivaji v pojistnych smlouvach pro souhrnné ozna-
¢eni skupin pojistnych nebezpedi.

Pro uUcely pojisténi podle téchto zvlaStnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmu:

(1) Za budovy se povazuji objekty nemovitého charakteru, které jsou pfe-
vazné uzavreny obvodovymi sténami a stfeSnimi konstrukcemi a které jsou
uréeny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pfed pusobenim vnéjsich vliv(.

(2) Za cenné véci se povazuji drahé kovy, perly a drahokamy a pfedméty
z nich vyrobené.

(3) Za cennosti se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemskeé i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. poStovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci
kupony do mobilnich telefont, dalniéni znamky, stravenky apod.,

c) vkladni a Sekové knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry.

(4) Za kapalinu unikajici z vodovodnich zafizeni se povaZuje voda,
topnd, klimatizaéni a hasici média.

(5) Krupobitim se rozumi pad kousku ledu vytvofenych v atmosfére.
(6) Za movité véci se povazuji zasoby a ostatni véci movité.

(7) Za nemovité véci se povazuji budovy a ostatni stavby véetné staveb-
nich soucasti a prislusenstvi.

(8) Za ostatni véci movité se nepovazuji cennosti, cenné véci, véci zvlast-
ni hodnoty a pisemnosti.

(9) Padem stromu, stozart nebo jinych predméti se rozumi takovy
pohyb télesa, ktery ma znaky padu zplsobeného zemskou gravitaci.

(10) Pisemnostmi se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosiCe dat a zdznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu pojistni-
ka nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé.

(11) Poskozenim véci se rozumi takové poskozeni, které Ize odstranit
opravou, pficemz naklady na tuto opravu nepfevysi ¢astku odpovidajici nakla-
ddm na znovupofizeni stejné nebo srovnatelné véci.

(12) Povodni se rozumi piechodné vyrazné zvyseni hladiny vodnich tokd
nebo jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi
mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z uréitého izemi nemu-
Ze doc¢asné pfirozenym zpUsobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pfi-
padné je zaplavovano Uzemi pfi soustfedéném odtoku srazkovych vod.

(13) Pozar je ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem Uumysiné
roz§ifen. Pozarem neni plsobeni uzitkového ohné a jeho tepla, zhnuti
a doutnani s omezenym piistupem vzduchu ani plsobeni tepla pfi zkratu
v elektrickém vedeni nebo zafizeni, pokud se plamen vznikly zkratem dale
nerozsifil.

(14) Pravodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hofeni vznikajici
pfi pozaru a dale pusobeni hasebni latky pouzité pfi zasahu proti pozaru.

(15) Primérenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzni-
ku pojistné udalosti v daném misté. Za pfimérené naklady se nepovazuji pfiplat-
ky za préaci prescas, expresni pfiplatky, pfiplatky za letecké dodavky apod.

(16) Za prisluSenstvi budovy nebo stavby se povazuji véci, které jsou
uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo stavbou trvale uzivany, a jsou zpra-
vidla uvnitf nebo vné k budové nebo stavbé odmontovatelné pfipojeny (napf.
drevéné obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pfisluSenstvi budovy se nepo-
vazuji venkovni pfipojky, komunikace, zpevnéné plochy, studny, septiky a jiné
stavby &i zafizeni vné budovy.

(17) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu
nebo ledu nahle uvede do pohybu a fiti se do udoli.
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(18) Sesouvanim pudy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin
z vysSich poloh svahu do niz$ich, ke kterému dochazi plsobenim pfirodnich
sil nebo lidské &innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim
pudy neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v dusledku pdsobeni pfi-
rodnich sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani plidy se ddle nepovazuje pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérl staveb, napf. promrzanim,
sesychanim, podmacenim pudy bez poruseni rovnovahy svahu.

(19) Soubor véci tvofi jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny cha-
rakter nebo jsou uréeny ke stejnému ucelu.

(20) Stavba je obecné S$irsi technicky pojem nez budova. Za ostatni stavby
se povazuji objekty nemovitého charakteru, které se od budov odliSuji mj. tim,
Ze jsou zpravidla nezastfeSené (napf. oploceni, zpevnéné plochy, komunika-
ce, inzenyrské sité, mosty).

(21) Stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, lavky,
hréze, nadrze a dalsi stavby, které tvofi konstrukci pritoéného profilu toku
nebo do tohoto profilu zasahuiji.

(22) Za stavebni soucasti budovy nebo stavby se povazuji véci, které
k ni podle své povahy patfi a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova
nebo stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo stav-
bé pevné pfipojeny (napf. okna, dvefe, pficky, instalace, obklady, podlahy,
malby stén, tapety).

(23) Za stavebni soucasti a pfisluSenstvi pojiStované jako samostatny
predmét pojisténi se povazuji stavebni soucasti a prislusenstvi budovy zfi-
zené pojistnikem nebo pojisténym uvedenym v pojistné smlouvé na vlastni
naklad na cizi budové.

(24) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pdsobeni jejich
nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se povazuje takova
tiha snéhu nebo namrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevy-
skytuje. Za $kody zplsobené tihou snéhu nebo namrazy se nepovazuje puso-
beni rozpinavosti ledu a prosakovani tajiciho snéhu nebo ledu.

(25) Uderem blesku se rozumi pfimé a bezprostfedni plsobeni energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla uderem blesku musi
byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich Ucinkd na véci nebo na budové,
v niz byla véc v dobé& pojistné udalosti ulozena. Uderem blesku neni do¢asné
prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doslo v dusledku
pusobeni blesku na tato vedeni.

(26) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistnik nebo pojistény uvedeny
Vv pojistné smlouvé maji movitou véc (nikoli nemovitou) po pravu ve své moci
a jsou opravnéni vyuzivat jeji uzitné vlastnosti.

(27) Za véci zvlastni hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
neni dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

c) staroZitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které maji taktéz umélec-
kou hodnotu, pfipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

(28) Vichfici se rozumi dynamické pusobeni hmoty vzduchu, ktera se pohy-
buje rychlosti 20,8 m/s a vys$$i. Za Skodu zpUsobenou vichfici se dale povazu-
ji i 8kody zpUsobené vrzenim jiného predmétu vichfici na véc.

(29) Vodovodnim zafizenim se rozumi:

a) potrubi pro pfivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizeni na né
pfipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizaénich systému véetné téles a zafizeni na né pfi-
pojenych.

Za vodovodni zafizeni se nepovazuji stfesni zlaby a vnéjsi destové svody.

(30) Vybuchem se rozumi nahly nic¢ivy projev tlakové sily spocivajici
v rozpinavosti plynt nebo par. Vybuchem se dale rozumi prudké vyrovnani
tlaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalo-
vacim prostoru spalovaciho motoru a jinych zafizeni, ve kterych se energie
vybuchu cilevédomé vyuziva.

(31) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, kterd po uréitou
dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi.



(32) Zasobami se rozumi material, zbozi, nedokonéena vyroba (kromé
nedokoncené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zasoby se
nepovazuiji cizi véci, cennosti, cenné véci, véci zvlastni hodnoty a pisemnosti.

(33) Zemétiesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby
zemské kdry, dosahujici intenzity alespon 6. stupné mezinarodni stupnice
MSK - 64, udavajici makroseismické Uc¢inky zemétreseni, a to v misté pojisté-
ni (nikoli v epicentru).

(34) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozeni, které neni mozné
odstranit opravou, pficemz véc lze i naddle pouzivat k plivodnimu nebo
podobnému ucéelu. Znehodnocenim véci se snizi jeji hodnota.

ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY

(35) Zni€enim véci se rozumi takové poskozeni, které neni mozné odstra-
nit opravou, pficemz véc jiz nelze dale pouzivat k pdvodnimu nebo podobné-
mu Gcelu. Za zni¢eni bude povazovano i takové poskozeni, které Ize sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by pfesahly ¢astku odpovidajici
nakladiim na znovupofizeni dané véci.

(36) Ztratou véci se rozumi stav, kdy opravnéna osoba pozbyla nezavisle
na své vili moznost s véci disponovat.

Clanek X.
Zavérec¢né ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky nabyvaji u€innosti dnem 1. ledna 2005.

P-200/05

PRO POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENI

Clanek I.
Predmét pojisténi

(1) Pfedmétem pojisténi jsou jednotlivé véci movité a nemovité nebo jejich
soubory uvedené v pojistné smlouvé (dale jen ,,pojisténa véc*).

(2) Je-li tak ujednano, jsou pfedmétem pojisténi také:
a) cennosti,
b) cenné véci,
c) véci zvlastni hodnoty,
d) pisemnosti.

(3) Pfedmétem pojisténi jsou véci ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojist-
nika nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé (véci vlastni).

(4) Je-li tak ujednano, jsou pfedmétem pojisténi i cizi véci:

a) nemovité,

b) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé uzivaji
podle dohody (déle jen ,cizi véci uzivané®),

c) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé prevzali
pfi poskytovani sluzby na zékladé smlouvy, objednavky nebo zakdzkového
listu (dale jen ,,cizi véci prevzaté“).

U véci uvedenych v odst. (4) tohoto ¢lanku se jedna o pojisténi ciziho pojistného rizika.

(5) Bylo-li sjednano pojisténi souboru véci, vztahuje se pojisténi i na véci,
které se staly souc€asti pojisténého souboru po uzavfeni pojistné smlouvy.
Véci, které prestaly byt souc¢asti souboru, pojistény nejsou.

(6) Pfedmétem pojisténi nejsou:
a) motorova a pfipojna vozidla s pfidélenou SPZ nebo registraéni znackou,
s vyjimkou pracovnich stroji samojizdnych a pracovnich stroju pfipojnych,
b) lodé a letadla,
c) kolejova vozidla,
d) vzorky, ndzorné modely, prototypy,
e) Ziva zvifata,
f) pozemky a porosty,
a to ani v pfipadé, jsou-li souc¢asti souboru véci uvedenych v odst. (1), (2), (3)
a (4) tohoto ¢lanku.

Clanek Il
Pojistna nebezpeci

(1) Zakladni pojisténi pro pfipad odcizeni se vztahuje na:

a) kradez, pfi které pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici pojisté-
nou véc pred odcizenim,

b) loupez,

(dale jen ,,odcizeni*).

(2) Doplrikové pojisténi Ize sjednat pro pfipad umysiného poskozeni nebo
umyslného zni¢eni pojisténé véci (dale jen ,,vandalismus®).

(3) Pojisténi Ize dale sjednat pro pfipad odcizeni penéz nebo cenin, které
pfepravuje pojistény nebo osoba jim povérend, loupezi (déle jen ,,posel).
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Clanek Il
Misto pojisténi

(1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouve.
(2) Je-li siednano pojisténi posel”, je mistem pojisténi izemi Ceské republiky.

Clanek IV.
Pojistna udalost

(1) Pojistnou udalosti je poskozeni, zni€eni nebo odcizeni pojisténé véci
zpUsobené nékterym z pojistnych nebezpeéi uvedenych v pojistné smlouvé,
které nastalo v dobé trvani pojisténi a v misté pojisténi.

(2) Pojistnou udalosti je i poSkozeni nebo zniceni:

a) pojisténé véci, zplisobené jednanim pachatele sméfujicim k odcizeni pojis-
téné véci,

b) zabrannych prostredk(, které chrani véc pojisténou podle téchto zvlastnich
pojistnych podminek, zplisobené jednanim pachatele sméfujicim k jejimu
odcizeni.

(3) Z pojisténi ,posel“ vznikne pravo na plnéni jen tehdy, jestlize byla pre-
prava uskute¢néna nejkrat§i moznou bezpecnou trasou mezi vychozim
a cilovym mistem prepravy a nebyla az do mista ureni pferuSena. Preprava
smi byt prerusena jen z divodu vyplyvajicich z pravidel silniéniho provozu
nebo z divodl prevzeti ¢i pfedani penéz nebo cenin v misté uréeni. Pojisténi
se vztahuje na odcizeni penéz nebo cenin loupezi, ke kterému doSlo v dobé
po jejich prevzeti pro bezprostiedné navazujici prepravu a pfed jejich preda-
nim bezprostfedné po ukonéeni pfepravy v misté uréeni, nejpozdéji do oka-
mziku, kdy penize nebo ceniny mély byt pfedany, resp. pfedany byt mohly.

(4) Pojisténi ,posel” se vztahuje i na pfipady:

a) kdy k loupezi penéz nebo cenin doslo tak, Zze pachatel bezprostfedné pred
prepravou nebo po ni pouzil proti pojisténému, osobé povérené prepravou
nebo proti osobam doprovazejicim nasili nebo hrozbu bezprostfedniho nasili,

b) odcizeni nebo ztraty pfepravovanych penéz nebo cenin, kdy pojistény, osoba
povéfena prepravou nebo osoba doprovazejici byli nasledkem dopravni nebo
jiné nehody zbaveni nezavisle na své vili moznosti svéfené penize nebo ceni-
ny opatrovat. Pravo na pInéni v§ak nevznika, jestlize dopravni nehodu zplso-
bil pojistény, osoba povéfena prepravou nebo osoba doprovazejici v disledku
poziti alkoholu nebo uzitim jiné psychotropni nebo omamné latky.

Clanek V.
Vyluky z pojisténi

(1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele:

a) za Skody zplUsobené malbami, nastfiky nebo polepenim vnéjsich ¢asti
budovy nebo stavby,

b) za poskozeni, zni¢eni nebo ztratu pojisténé véci zpronevérou, podvodem,
zatajenim véci a neopravnénym uzivanim pojisténé véci treti osobou.

(2) P¥i poskozeni nebo zni¢eni zabrannych prostiedkll podle ¢lanku IV.
odst. 2 pism. b) nevznikd pravo na plnéni pojistitele za $kody zplsobené na



sklech vyloh, v¢etné nalepenych neodnimatelnych snimact zabezpecovacich
zafizeni, nalepenych folii, napist, maleb a jiné vyzdoby na téchto sklech.

Clanek VI.
Povinnosti pojistnika a pojisténého

(1) Pojistnik a pojistény jsou povinni pojisténé véci ulozit a zabezpecit podle
jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpe&eni minimalné odpovidalo
ujednanim dodatkovych pojistnych podminek — zplisoby zabezpedeni.

(2) Byla-li pojisténa véc odcizena a mélo-li poruSeni povinnosti uvedené
v odst. (1) tohoto €lanku podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh
nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkl, poskytne pojistitel plnéni, které je
omezeno limitem uvedenym v dodatkovych pojistnych podminkach — zplsoby
zabezpeceni odpovidajicim skuteénému zpusobu zabezpeceni pojisténych
véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

Clanek VII.
Pojistna hodnota

(1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nova cena (pojisténi na novou
cenu), neni-li ujednano jinak.

(2) Pojistnou hodnotou cizich véci prevzatych je jejich ¢asova cena (pojisté-
ni na ¢asovou cenu).

(3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych véci je ¢astka, ktera odpovida
nékladiim na nové vyrobeni nebo pofizeni stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych véci v daném ¢ase a na daném misté.

(4) Pojistnou hodnotou véci zvlastni hodnoty je jejich obvykla cena (pojisté-
ni na obvyklou cenu).

Clanek VIIl.
Pojistné plnéni

(1) Byla-li pojisténa véc znicena nebo odcizena, vznika opravnéné osobé
pravo, neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladdm na
znovupofizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu vyuzitel-
nych zbytku,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
znovupofizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku odpo-
vidajici stupni opotfebeni nebo jiného znehodnoceni s pfihlédnutim
k pfipadnému zhodnoceni z doby bezprostiedné pfed vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytka,

) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku, ktera by byla dosazena pfi prodeji stej-
né nebo srovnatelné véci v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné uda-
losti a v obvyklém obchodnim styku.

(2) Byla-li pojisténa véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, neni-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na
opravu poskozené véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytk(l nahrazova-
nych ¢asti,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladdm na
opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni
nebo jiného znehodnoceni s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni nahra-
zovanych ¢&asti z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytk( nahrazovanych &asti,

c) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici pfimérenym nakladim na
opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni
nebo jiného znehodnoceni s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni nahra-
zovanych ¢asti z doby bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytk( nahrazovanych ¢asti.

PInéni pojistitele stanovené podle odst. (2) tohoto &lanku vSak neprevysi ¢ast-

ku vypoctenou podle odst. (1) tohoto ¢lanku.

(3) V pfipadé poskozeni nebo zni¢eni zabrannych prostfedkl podle ¢lanku
IV. odst. (2) pism. b) poskytne pojistitel pInéni z jedné pojistné udalosti az do
vySe 5 % z horni hranice plnéni sjednané pro movité véci, cennosti, cenné
véci a véci zvlastni hodnoty, neni-li ujednano jinak.

(4) Byla-li poskozena, zni¢ena nebo odcizena movita véc, pro kterou bylo
sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opotfebeni nebo jiné znehodnoceni
s pfihlédnutim k pfipadnému zhodnoceni pfesahlo v dobé bezprostiedné pred
vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel pInéni stanovené podle odst.
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(1) nebo (2) tohoto ¢lanku pouze do vySe ¢asové ceny, kterou méla pojisténa
véc v dobé bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti.

(5) Vznikla-li pojistna udélost na zasobach nebo cennych vécech, vyplati
pojistitel v pfipadé:

a) poskozeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladdm na jejich opravu nebo
Upravu snizenou o cenu vyuzitelnych zbytk(i nahrazovanych ¢asti,

b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po
znehodnoceni,

¢) zni¢eni nebo odcizeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jejich
nové vyrobeni nebo pofizeni snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkl. Pojistitel

PInéni pojistitele stanovené podle odst. (5) tohoto &lanku neprevysi ¢astku,

kterou by opravnéna osoba obdrzela pfi prodeji zdsob nebo cennych véci

v dobé bezprostredné pred vznikem pojistné udalosti.

(6) Vznikla-li pojistna udalost na ceninach, vyplati pojistitel ¢astku odpovida-
jici pfiméfenym nakladiim na jejich pofizeni, nejvyse vSak ¢astku, kterou by
opravnéna osoba obdrzela pfi jejich prodeji v dobé bezprostfedné pfed vzni-
kem pojistné udalosti.

(7) Pokud byly poskozeny, zni¢eny nebo odcizeny pojisténé vkladni a Sekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati pojisti-
tel ¢astku potfebnou na jejich umoreni. Jestlize byly uvedené véci zneuzity,
vyplati pojistitel astku, o kterou se majetek opravnéné osoby timto zneuzitim
snizil. Pojistitel vdak neuhradi uslé Uroky a ostatni u$lé vynosy.

(8) Vznikla-li pojistna udalost na vécech zvlastni hodnoty, vyplati pojistitel

v pfipadé:

a) poskozeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jejich uvedeni do
puvodniho stavu,

b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostfedné pred vznikem pojistné udéalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

c) zni¢eni nebo odcizeni ¢astku odpovidajici obvyklé cené véci v dobé bez-
prostfedné pfed vznikem pojistné udalosti.

PInéni pojistitele stanovené podle odst. (8) pism. a) tohoto ¢lanku v§ak nepfre-

vysi ¢astku vypoctenou podle odst. (8) pism. c) tohoto &lanku.

(9) Pokud byly poSkozeny, zni¢eny nebo odcizeny pojiSténé pisemnosti,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jejich opravu
nebo znovupofizeni, jestlize je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky se
odecte cena vyuzitelnych zbytkl. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené na-
klady nevynalozila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

(10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na jinou cenu, fidi se plnéni
pojistitele pfislusnymi ustanovenimi pojistné smlouvy. Neni-li ujednano jinak,
nesmi plnéni pojistitele pfesahnout ¢astku odpovidajici pfimérenym nakladim
na znovupofizeni véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytk(.

(11) Doslo-li k poskozeni nebo zni¢eni budov nebo staveb, nebude bran
zfetel na pfipadnou ztratu jejich umélecké nebo historické hodnoty.

(12) Doslo-li k poSkozeni, zni€eni nebo k odcizeni pojisténych véci tvoficich
celek (napf. soubor, sbirka), nebude bran zfetel na znehodnoceni celku, ale
pouze na poskozeni, zni¢eni nebo odcizeni jednotlivych pojisténych véci.

(13) Doslo-li ke kradezi, pfi které pachatel prokazatelné pfekonal prekazky
chranici pojisténou véc pred odcizenim, a odcizené pojisténé véci byly v dobé
vzniku pojistné udalosti umistény ve vylohach provozovny, poskytne poijistitel
plnéni maximalné do vySe 10 % z horni hranice pojistného pinéni za pojisténé
véci. Pojisténi se vSak nevztahuje na véci uvedené v ¢lanku I. odst. (2), pokud
byly umistény ve vylohach v mimopracovni dobé provozovny.

Clanek IX.
Vyklad pojmu

Pojmy ,,odcizeni“, ,,vandalismus®, , posel“ se pouzivaji v pojistnych
smlouvach pro souhrnné oznaceni skupin pojistnych nebezpedi.

Pro UGcely pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmu:

(1) Za budovy se povaZzuji objekty nemovitého charakteru, které jsou pre-
vazné uzavieny obvodovymi sténami a stfeSnimi konstrukcemi a které jsou
uréeny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pfed plsobenim vnéjsich vliva.



(2) Za cenné véci se povazuji drahé kovy, perly a drahokamy a predméty
z nich vyrobené.

(3) Za cennosti se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemskeé i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci
kupony do mobilnich telefont, dalniéni znamky, stravenky apod.,

c) vkladni a Sekové knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné
papiry.

(4) Kradezi, pfi které pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici
pojisténou véc pred odcizenim, se rozumi pfivlastnéni si pojisténé véci tak,
Ze se ji pachatel zmocnil nékterym déle uvedenym zpusobem:

a) do mista, ve kterém byla véc ulozena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné
zpfistupnil nastroji, které nejsou uréeny k jeho fadnému otevirani,

b) v misté, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzam-
¢eni se véci zmocnil,

c¢) misto, ve kterém byla véc uloZena, oteviel klicem nebo obdobnym pro-
stfedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradezi nebo loupezi.

(5) V pfipadé pojisténi budov, ostatnich staveb, stavebnich soucasti
a prislusenstvi jako samostatného predmétu pojisténi se za kradez, pfi
které pachatel prokazatelné prekonal piekazky chranici pojisténou véc
pred odcizenim, povazuji pfipady, kdy se pachatel zmocnil poji§téné véci
prekonanim jejiho konstrukéniho upevnéni. Konstrukénim upevnénim se
rozumi rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojeni pojisténé véci se
stavbou. Za nerozebiratelné je povazovano takové spojeni, kdy pojisténou
véc nelze odcizit bez jeho destrukéniho naruseni. V pfipadé rozebiratelného
spojeni je za dostatecné povazovano pouze takové, k jehoz prekonani je
nutno pouzit min. ruéniho naradi, pokud nejde o bézné pouzivana spojeni,
jejichz konstrukci nelze ovlivnit (napf. zavéseni dvefi ¢i oken na pantech).

(6) Loupezi se rozumi pfivlastnéni si véci tak, Ze pachatel pouzil proti
pojistnikovi, pojisténému uvedenému v pojistné smlouvé, jejich zaméstnanci
nebo jiné osobé povéfené pojistnikem nebo pojisténym uvedenym v pojistné
smlouvé nasili nebo pohriizky bezprostfedniho nasili.

(7) Za movité véci se povazuji zasoby a ostatni véci movité.

(8) Za nemovité véci se povazuji budovy a ostatni stavby véetné staveb-
nich soucasti a prislusenstvi.

(9) Za ostatni véci movité se nepovazuji cennosti, cenné véci, véci zvlast-
ni hodnoty a pisemnosti.

(10) Neopravnénym uzivanim pojisténé véci treti osobou se rozumi
neopravnéné zmocnéni se pojisténé véci v umyslu ji pfechodné uzivat.

(11) Osobou povéfenou prepravou penéz nebo cenin mlze byt pouze
zaméstnanec pojistnika nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé starsi
21 let, zpusobily k pravnim ukondm, bezihonny, spolehlivy, fyzicky zdatny, kte-
ry neni pod vlivem alkoholu ¢i jinych psychotropnich nebo omamnych latek.

(12) Za pachatele je povazovan zjistény i nezjistény pachatel.

(13) Pisemnostmi se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosi€e dat a zadznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu pojistni-
ka nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé.

(14) Podvodem se rozumi obohaceni sebe nebo jiného ke Skodé ciziho
majetku tim, Ze pachatel uvede nékoho v omyl, zaml¢i podstatné skute¢nosti
nebo néc¢iho omylu vyuzije.

(15) Poskozenim véci se rozumi takové poskozeni, které Ize odstranit
opravou, pfiéemz naklady na tuto opravu neprevysi ¢astku odpovidajici nakla-
ddm na znovupofizeni stejné nebo srovnatelné véci.

(16) Pfiméfenymi naklady se rozumi néklady, které jsou obvyklé v dobé vzni-
ku pojistné udalosti v daném misté. Za pfiméfené naklady se nepovazuiji pfiplat-
ky za préaci pfesc¢as, expresni pfiplatky, pfiplatky za letecké dodavky apod.

(17) Za prisluSenstvi budovy nebo stavby se povazuji véci, které jsou
uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo stavbou trvale uzivany, a jsou zpra-
vidla uvnitf nebo vné k budové nebo stavbé odmontovatelné pfipojeny (napf.
dfevéné obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pfisluSenstvi budovy se nepo-
vazuji venkovni pfipojky, komunikace, zpevnéné plochy, studny, septiky a jiné
stavby ¢i zafizeni vné budovy.
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(18) Za skla vyloh jsou povaZzovana jakakoli skla o tloustce 5 mm a vice,
s plochou vétsi nez 3 m2.

(19) Soubor véci tvofi jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny cha-
rakter nebo jsou ur€eny ke stejnému ucelu.

(20) Stavba je obecné $irsi technicky pojem nez budova. Za ostatni stavby
se povazuji objekty nemovitého charakteru, které se od budov odliSuji mj. tim,
Ze jsou zpravidla nezastfeSené (napf. oploceni, zpevnéné plochy, komunika-
ce, inzenyrské sité, mosty).

(21) Za stavebni soucasti budovy nebo stavby se povazuji véci, které k ni
podle své povahy patfi a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo stavba
znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo stavbé pevné pfipojeny
(napf. okna, dvere, pficky, obklady, instalace, podlahy, malby stén, tapety).

(22) Za stavebni soucasti a prisluSenstvi pojistované jako samostatny
predmét pojisténi se povazuji stavebni soucasti a pfislusenstvi budovy zfi-
zené pojistnikem nebo pojisténym uvedenym v pojistné smlouvé na vlastni
naklad v cizi budové.

(23) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistnik nebo pojistény uvedeny
Vv pojistné smlouvé maji movitou véc (nikoli nemovitou) po pravu ve své moci
a jsou opravnéni vyuzivat jeji uzitné vlastnosti.

(24) Za vandalismus jsou povazovany $kody na véci, zplisobené Umysl-
nym jednanim pachatele, za podminky, ze tato udalost byla Setfena policii
bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén, nebo nezjistén.

(25) Za véci zvlastni hodnoty se povazuiji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
neni dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

c) starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které maji taktéz umélec-
kou hodnotu, pfipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

(26) Zabrannymi prostfedky se rozumi prvky mechanickych zabrannych
prostfedkd (zamky, mfize, rolety apod.) a elektrické zabezpecovaci signaliza-
ce (¢idla, snimace, hlasi¢e apod.), schranky a trezory véetné jejich uzamyka-
cich systémU, bezpecénostni zavazadla pro pfepravu cennosti a jiné technické
prostfedky zabezpecujici misto pojisténi nebo pojisténou véc proti odcizeni,
poskozeni ¢i zniceni.

Za zabranny prostfedek se nepovazuji vozidla, kterymi je pojisténa véc pre-
pravovana.

(27) Zasobami se rozumi material, zbozi, nedokonéena vyroba (kromé
nedokoncené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky.
Za zasoby se nepovazuiji cizi véci, cennosti, cenné véci, véci zvlastni hodnoty
a pisemnosti.

(28) Zatajenim véci se rozumi pfivlastnéni si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svoleni pojistnika nebo pojisténé-
ho uvedeného v pojistné smlouvé.

(29) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozeni, které neni mozné
odstranit opravou, pfiéemz véc lze i nadale pouzivat k puvodnimu nebo
podobnému Uc€elu. Znehodnocenim véci se snizi jeji hodnota.

(30) Zni€enim véci se rozumi takové poskozeni, které neni mozné odstra-
nit opravou, pfic¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k pdvodnimu nebo podobné-
mu Uc€elu. Za zni¢eni bude povazovano i takové poSkozeni véci, které Ize sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici
nakladdm na znovupofizeni dané véci.

(31) Zpronevérou se rozumi pfiviastnéni si svéfené pojisténé véci.

(32) Ztratou véci se rozumi stav, kdy opravnéna osoba pozbyla nezavisle
na své vili moznost s véci disponovat.

Clanek X.
Zavérecné ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky nabyvaji u€innosti dnem 1. ledna 2005.



ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY

PRO POJISTENI SKLA

Clanek I.
Predmét pojisténi

(1) Pfedmétem pojisténi je pevné osazené sklo nebo soubor pevné osaze-
nych skel, ktera jsou uvedena v pojistné smlouvé, véetné nalepenych neodni-
matelnych snimacu zabezpecovacich zafizeni, nalepenych félii, napisu,
maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li sou€asti pojisténého skla.

(2) Bylo-li sjednano pojisténi souboru skel, vztahuje se pojisténi i na skla,
ktera se stala soucasti pojisténého souboru po uzavfeni pojistné smlouvy.
Skla, ktera prestala byt sou¢asti souboru, pojisténa nejsou.

(3) Je-li tak ujednano, jsou predmétem pojisténi:

a) svételné reklamy a svételné napisy véetné jejich elektrické instalace
a nosné konstrukce,

b) sklenéné pulty, vitriny a sklenéné stény uvnitf budovy.

Clanek II.
Pojistna nebezpeci

Pojisténi se vztahuje na rozbiti pojisténého skla jakoukoli nahodilou udalos-
ti, ktera neni dale nebo v pojistné smlouvé vylou€ena. Za rozbiti skla se pova-
Zuje i takové poskozeni skla, pfi kterém je ohrozena bezpecnost osob a je
nezbytna jeho vyména.

Clanek Il
Misto pojisténi
Mistem poijisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

Clanek IV.
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je rozbiti pojisténého skla zptusobené nékterym z pojistnych
nebezpeéi uvedenych v ¢lanku Il., ke kterému dos$lo v dobé trvani pojisténi
a v misté pojisténi.

Clanek V.
Vyluky z pojisténi

Z pojisténi nevznika pravo na plnéni za Skody vzniklé pfi dopravé skla, pfi
jeho instalaci, montazi a demontazi.

ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY

PRO POJISTENI STROJU

Clanek I.
Predmét pojisténi
(1) Pfedmétem pojisténi je jednotlivy stroj nebo soubor strojd, které jsou uvedené

v pojistné smlouvé, véetné jejich vybavy a pfislusenstvi (dale jen ,,pojistény stroj*).

(2) Pfredmétem pojisténi jsou stroje ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojist-
nika nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé (stroje vlastni).

(3) Je-li tak ujednano, jsou predmétem pojisténi cizi stroje, které pojistnik
nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé uzivaji podle dohody (cizi stroje).
U téchto stroji se jedna o pojisténi ciziho pojistného rizika.

(4) Bylo-li sjednano pojisténi souboru strojli, vztahuje se pojisténi i na stroje,
které se staly soucésti pojisténého souboru po uzavieni pojistné smlouvy.
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Clanek VI.
Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou skla je nova cena skla stejného provedeni véetné nale-
penych snimacu zabezpecovacich zafizeni, nalepenych félii, napis, maleb
a jiné vyzdoby, jsou-li jeho soucasti (pojisténi na novou cenu).

Clanek VII.
Pojistné pInéni

(1) Bylo-li pojisténé sklo rozbito, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojis-
titel vyplatil ¢astku odpovidajici ndkladim na znovupofizeni skla stejného pro-
vedeni véetné nakladli na instalaci nalepenych snimact zabezpecovacich
zafizeni, nalepeni félii, zhotoveni napisu, maleb a jiné vyzdoby, jestlize byly
soucasti pojisténého skla.

(2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni i za naklady na nouzové zabezpeceni
vyplné po rozbitém skle, pokud je opravnéna osoba vynalozila, maximalné
vSak do vySe 20 % pofizovaci ceny pojisténého skla.

(3) Byla-li horni hranice plnéni uréena pojistnou ¢astkou, nesnizuje se tato horni
hranice plnéni o pojistné plnéni vyplacené za naklady podle odst. (2) tohoto ¢lanku.

(4) Pfi vypoctu pojistného pInéni nebude bran zfetel na pfipadnou ztratu
umélecké nebo historické hodnoty pojisténého skla.

Clanek VIIl.
Vyklad pojmu

Pro Gcely pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmu:

(1) Pevné osazenym sklem se rozumi sklo pevné spojené s budovou nebo
stavbou a sklo zasazené v ramu, ktery je stavebni sou¢asti budovy nebo stav-
by. Za pevné osazené sklo se nepovazuje obycejné sklo v oknech, dvefich,
svétlicich, stfechach, sténach apod. tloustky mensi nez 5 mm s vyjimkou
ditermalniho skla, vrstveného skla a jinych specialnich skel.

(2) Soubor skel tvofi jednotliva skla, ktera maji stejny nebo podobny charakter.

Clanek IX.
Zavérecéné ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky nabyvaji G€innosti dnem 1. ledna 2005.
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Stroje, které prestaly byt sou€asti souboru, pojiStény nejsou.

(5) V pfipadé pojisténi souboru strojli jsou pfedmétem pojisténi pouze stroje,
jejichz stafi nepfesahlo v dobé vzniku Skody 10 let, neni-li ujednano jinak. Pro
uréeni stafi stroje je rozhodujici rok jeho prvniho uvedeni do provozu.
V pfipadé, Ze rok prvniho uvedeni do provozu nelze zjistit, je pro uréeni stafi
stroje rozhodujici rok jeho vyroby.

(6) Predmétem pojisténi jsou pouze takové stroje, které byly pfi sjednani
pojisténi v provozuschopném stavu a byly uvedeny do provozu v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy a poZadavky vyrobce.

(7) Nedoslo-li z téZe pficiny a ve stejném €ase i k jinému poskozeni nebo zni-
&eni pojisténého stroje, za néz je pojistitel povinen plnit, pojisténi se nevztahuje
na poskozeni nebo zni¢eni:



a) strojnich soucasti, dili a nastrojl, které se pravidelné vymeénuiji pfi zméné
pracovnich UkonU (napf. fezné nastroje, matrice, formy, razidla),

b) dilli a &asti, které se pravidelné vyménuiji pro rychlé opotfebeni nebo starnuti
(napf. hadice, tésnéni, pasy, fetézy, femeny, pneumatiky, lana, draty, sita,
pracovni ¢asti drticu, zaruvzdorné vyzdivky, akumulatory, odporova topna
télesa, zarovky, vybojky),

¢) strojnich soucasti pro kluzna a valiva uloZeni pro pfimocary a rotaéni pohyb
(napt. loZiska, pisty, vlozky valcu),

d) sklenénych dilG a &asti, ¢innych médii a provoznich kapalin (napf. paliva,
maziva, chemikalie, filtraéni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory).

(8) Pfedmétem pojisténi nejsou:

a) motorova a pfipojna vozidla s pfidélenou SPZ nebo registracni znackou,
s vyjimkou pracovnich stroji samojizdnych a pracovnich stroju pfipojnych,

b) lodé a letadla,

c) kolejova vozidla,

d) vzorky, ndzorné modely, prototypy,

e) ruéni naradi s elektrickym, pneumatickym nebo spalovacim pohonem (napf.
vrtacky, brusky, pily, bouraci a vrtaci kladiva, ruéni sekacky na travu).

Clanek II.
Pojistna nebezpedéi

Pojisténi strojl se vztahuje na nahlé poSkozeni nebo zni¢eni pojisténého
stroje jakoukoli nahodilou udalosti, kterd neni dale nebo v pojistné smlouvé
vyloucena.

Clanek Il
Misto pojisténi

(1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouveé.

(2) Pro pracovni stroje samojizdné nebo pracovni stroje pfipojné je mistem
pojisténi uzemi Ceské republiky.

Clanek IV.
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozeni nebo zni¢eni pojisténého stroje zplsobené
nékterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v ¢lanku Il., které omezuje nebo vylu-
Cuje jeho funkénost a ke kterému doslo v dobé trvani pojisténi a v misté pojisténi.

Clanek V.
Vyluky z pojisténi

Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za Skody vzniklé na stroji:

a) nasledkem vady, kterou mél stroj jiz v dobé uzavreni pojisténi a ktera byla nebo
mohla byt znama pojistnikovi bez ohledu na to, zda byla znama pojistiteli,

b) dusledkem pozaru, pravodnich jevt pozaru, vybuchu, tderu blesku, narazem
nebo zficenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, povodni, zaplavou, vét-
rem, krupobitim, sesouvanim pudy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim
nebo zficenim lavin, otfesy zemského povrchu, tihou snéhu nebo namrazy,
pusobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim tajiciho snéhu nebo ledu, néra-
zem dopravniho prostfedku nebo jeho nékladu, padem stromd, stozard nebo
jinych pfedméta,

c) kradezi, loupezi, ztratou, zpronevérou,

d) nasledkem trvalého vlivu provozu, pfirozeného opotrebeni, kavitace, koroze,
eroze, postupného starnuti, unavy materialu, nedostate¢ného pouzivani, dlou-
hodobého skladovani, usazovani kotelniho kamene nebo jinych usazenin,

e) poskozenim nebo zni¢enim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy,

f) béhem prepravy stroje jako nakladu,

g) porusenim, zni¢enim, zkreslenim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskoze-
nim dat a programového vybaveni,

h) projevem pocitacového viru nebo obdobného programu,

i) elektronickym pfenosem nebo zpracovanim dat nebo jinych informaci.

Clanek VI.
Povinnosti pojistnika a pojisténého

(1) Pojistnik a pojistény jsou povinni:

a) pouzivat pojistény stroj pouze k ucelu stanovenému vyrobcem podle navodu
k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické a dal$i normy
vztahujici se na provoz a udrzbu pojisténého stroje,

b) zabezpecit obsluhu nebo fizeni pojisténého stroje osobou, ktera ma predepsa-
nou kvalifikaci ¢i opravnéni, nebo pokud neni kvalifikace ¢i opravnéni prede-
pséno, osobou, kterd byla prokazatelné pro obsluhu nebo fizeni zaskolena,

¢) v pfipadé vzniku Skody uschovat veSkeré poskozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci.
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(2) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. (1) tohoto ¢lanku podstatny
vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétseni rozsahu jejich
nasledkl anebo na zjiténi nebo uréeni vy$e pojistného pInéni, je pojistitel
opravnén snizit pojistné plnéni Umérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na
rozsah jeho povinnosti plnit.

Clanek VII.
Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou pojisténého stroje je jeho nova cena (pojisténi na novou cenu).

Clanek VIII.
Pojistné pInéni

(1) Byl-li stroj pojistén na novou cenu a neni-li ujednano jinak, vznika opravné-
né osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil:

a) v pfipadé zniceni stroje ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na znovu-
pofizeni stejného nebo srovnatelného nového stroje snizenou o ¢astku odpo-
vidajici stupni opotfebeni nebo jiného znehodnoceni stroje s pfihlédnutim
k pfipadnému zhodnoceni z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné uda-
losti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytk(,

b) v pfipadé poskozeni stroje ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na opravu
poskozeného stroje snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkl nahrazovanych ¢asti.
PInéni pojistitele stanovené podle odst. (1) pism. b) tohoto ¢lanku v&ak nepfevy-

§i ¢astku vypoctenou podle odst. (1) pism. a) tohoto ¢lanku.

(2) Pojistitel poskytne plnéni také za pfimérené naklady, které opravnéna

osoba prokazatelné vynalozila na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvysi naklady na celkovou opravu, neroz-
hodne-li pojistitel jinak,

b) demontaz a montaz poskozeného zafizeni,

c) expresni dopravu nahradnich dilt, pokud je nebylo Ucelné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZeni pojistitel pfedem odsouhlasil.

(3) Pojistitel neposkytne pinéni za naklady:

a) které by vznikly i tehdy, pokud by nevznikla pojistna udalost (napt. naklady na
udrzbuy),

b) vzniklé zménou nebo vylepSenim stroje jakymkoli zptisobem.

(4) Vznikla-li pojistna udalost na stroji pojisténém na jinou cenu, fidi se pInéni
pojistitele pfisluSnymi ustanovenimi pojistné smlouvy. Pokud neni ujednano
jinak, nesmi pInéni pojistitele pfesahnout ¢astku vypoctenou podle odst. (1)
tohoto ¢lanku.

Clanek IX.
Vyklad pojmu

Pro uUcely pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmu:

(1) Data jsou informace zpracovatelné na elektronickych zafizenich.
(2) Krupobitim se rozumi pad kousku ledu vytvorenych v atmosfére.

(8) Padem stromdl, stoZzard nebo jinych pfedméti se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zpUsobeného zemskou gravitaci.

(4) Poskozenim stroje se rozumi takové poskozeni, které Ize odstranit opra-
vou, pfi¢emz naklady na tuto opravu nepfevysi ¢astku odpovidajici casové cené
stroje v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti.

(5) Povodni se rozumi pfechodné vyrazné zvyseni hladiny vodnich tok( nebo
jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo kory-
to vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z urcitého Uzemi nemlze doc¢asné
pfirozenym zpUsobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pfipadné je
zaplavovano Uzemi pfi soustfedéném odtoku srazkovych vod.

(6) Pozar je ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené ohnis-
té opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem umysiné rozsiten.

(7) Provozuschopny stav je takovy stav stroje, ve kterém je po Uspésné
dokonéeném prejimacim testu a zkusebnim provozu schopen plnit uréené funkce
a dodrzovat hodnoty parametri v mezich stanovenych technickou dokumentaci.

(8) Pravodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hofeni vznikajici pfi
pozaru a dale pusobeni hasebni latky pouzité pfi zasahu proti pozaru.



(9) Pfiméfenymi naklady se rozumi néklady, které jsou obvyklé v dobé vzni-
ku pojistné udalosti v daném misté. Za pfiméfené naklady se nepovazuiji pfiplat-
ky za praci pfes€as, expresni pfiplatky, pfiplatky za letecké dodavky apod.

(10) Prislusenstvim stroje je pomocné zafizeni, pomocné pfistroje a prostiedky
se strojem pevné spojené, které jsou po technické strance nezbytné pro ¢innost
stroje podle jeho Ucelu. Za pfisluSenstvi stroje se nepovazuji data.

(11) PFirozenym opotiebenim je pozvolny proces spotfeby stroje, zptsobe-
ny jeho pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vnéj$imi vlivy dlouho-
dobéjsiho charakteru (napf. trvalym plisobenim chemickych, teplotnich, mecha-
nickych vlivd a elektrickych vlivd). Projevuje se pfedevsim postupnym snizova-
nim hodnot parametr(i stanovenych vyrobcem pro dany stroj.

(12) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu
nebo ledu nahle uvede do pohybu a fiti se do udoli.

(13) Sesouvanim pudy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin
z vysSich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi pusobenim pfirodnich sil
nebo lidské €innosti pfi poruSeni podminek rovnovahy svahu.

(14) Soubor stroju tvofi jednotlivé stroje, které maji stejny nebo podobny
charakter nebo jsou uréeny ke stejnému ucelu.

(15) Strojni zafizeni je souhrn nékolika vzajemné (technologicky a konstrukéné)
spojenych strojli a mechanismu uréenych na plnéni predepsanych funkci.

(16) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pisobeni jejich
hmotnosti na konstrukce budov.

(17) Uderem blesku se rozumi pfimé a bezprosttedni plisobeni energie bles-
ku nebo teploty jeho vyboje na stroj.

ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY

(18) Udrzbou stroje se rozumi souhrn &innosti zajistujicich technickou zp(-
sobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpeénost provozu stroje. Tyto
¢innosti spocivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, oSetfovani, sefizovani,
plnéni termind mazacich planu a véasné vyméné opotfebenych dild, a to
v souladu s platnymi pfedpisy, ustanovenimi nebo pokyny danymi vyrobcem.

(19) Uzivanim stroje se rozumi stav, kdy pojistnik nebo pojistény uvedeny
v pojistné smlouvé maji stroj po pravu ve své moci a jsou opravnéni vyuzivat
jeho uZitné vlastnosti.

(20) Vybavou se rozumi zékladni vybava dodavana k danému typu stroje
vyrobcem, jakoZ i vybava pfedepsana pravni normou. Za vybavu stroje se
nepovazuji data.

(21) Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spoéivajici
v rozpinavosti plyni nebo par. Za vybuch se nepovazuje vybuch ve spalovacim
prostoru spalovaciho motoru a jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

(22) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, kterd po urcitou

dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi.

(23) Znicenim stroje se rozumi takové poskozeni, které neni mozné odstra-
nit opravou, pfi¢emz stroj jiz nelze dale pouzivat k plvodnimu nebo podobnému
Ucelu. Za zni€eni bude povazovano i takové poskozeni stroje, které Ize sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢asovou cenu stroje
v dobé bezprostfedné pred pojistnou udalosti.

Clanek X.
Zavérecné ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky nabyvaiji u¢innosti dnem 1. ledna 2005.

P - 325/07

PRO POJISTENI ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Clanek I.
Predmét pojisténi

(1) Pfedmétem pojisténi je jednotlivé stacionarni elektronické zatizeni nebo
soubor stacionarnich elektronickych zafizeni, ktera jsou uvedena v pojistné
smlouvé, véetné jejich soucasti (dale jen ,,pojisténé zarizeni®).

(2) Je-li tak ujednano, jsou pfedmétem pojisténi mobilni elektronicka zafizeni,
kterymi jsou:
a) pfenosna zafizeni,
b) zafizeni pevné instalovana ve vozidle.

(3) Pfedmétem pojisténi jsou i data potfebna pro zékladni funkce pojisténého
zafizeni (dale jen ,,pojiSténa zakladni data“).

(4) Predmétem pojisténi jsou zafizeni ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojistnika nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé (zafizeni vlastni).

(5) Je-li tak ujednano, jsou predmeétem pojisténi i zafizeni cizi, ktera pojistnik
nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé uziva podle dohody (cizi zafizeni).
U téchto zafizeni se jedna o pojisténi ciziho pojistného rizika.

(6) Bylo-li sjednano pojisténi souboru zafizeni, vztahuje se pojisténi i na
zafizeni, kterd se stala soucasti pojisténého souboru po uzavieni pojistné
smlouvy. Zafizeni, ktera prestala byt sou¢asti souboru, pojisténa nejsou.

(7) V pripadé pojisténi souboru zafizeni jsou pfedmétem pojisténi pouze
zatizeni, jejichz stafi nepfesahlo v dobé vzniku Skody pét let. Pro uréeni stafi
zafizeni je rozhoduijici rok jeho prvniho uvedeni do provozu. V pfipadé, ze rok
prvniho uvedeni zafizeni do provozu nelze zjistit, je pro uréeni stafi zafizeni
rozhoduijici rok jeho vyroby.

(8) Predmétem poijisténi jsou pouze takova zafizeni, ktera byla pfi sjednani
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pojisténi v provozuschopném stavu a byla uvedena do provozu v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy a pozadavky vyrobce.

(9) Nedoslo-li z téze pficiny a ve stejném ¢Ease i k jinému poskozeni nebo
zniceni pojisténého zafizeni, za néz je pojistitel povinen plnit, pojisténi se
nevztahuje na poskozeni nebo zni¢eni:

a) dili a ¢asti, které se pravidelné vyménuji pro rychlé opotfebeni nebo star-
nuti (napf. pojistky, svételné zdroje, akumulatory, odporova topna télesa),

b) sklenénych dili a &asti, ¢innych médii a provoznich kapalin (napf. paliva,
maziva, chemikalie, filtraéni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory),

¢) naradi a nastroju vSeho druhu.

Clanek IL.
Pojistna nebezpeci

(1) Pojisténi se vztahuje na nahlé poskozeni nebo znieni pojisténého zafi-
zeni jakoukoli nahodilou udalosti, ktera neni dale nebo v pojistné smlouvé
vylouc€ena.

(2) Doplrikové pojisténi Ize sjednat pro pfipad vynalozeni vicenakladl
v dUsledku pferu$eni nebo omezeni provozu pojisténého zatizeni, jehoz pfici-
nou byla pojistna udalost nastala na pojisténém zafizeni.

Clanek III.
Misto pojisténi

(1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé. Za misto pojisténi
se povazuje dale i misto, na které bylo pojisténé zafizeni véetné zakladnich
dat na dobu nezbytné nutnou premisténo v dusledku vzniklé nebo bezpro-
stfedné hrozici pojistné udalosti.

(2) Pro mobilni elektronicka zafizeni je mistem pojisténi tzemi Ceské
republiky.



Clanek IV.
Pojistna udalost

(1) Pojistnou udalosti je poskozeni nebo zni¢eni pojisténého zatizeni zpl-
sobené nékterym z pojistnych nebezpeéi uvedenych v ¢lanku Il. odst. (1),
které omezuje nebo vylu€uje jeho funkénost.

(2) Pojistnou udalosti je dale poskozeni nebo zniCeni pojisténého zafizeni
nebo zakladnich dat v pfimé souvislosti s udalosti uvedenou v élanku Il.

(3) Pojistnou udalosti je pouze takové poskozeni nebo zni¢eni pojisténého
zatizeni nebo zakladnich dat, k nimz doslo béhem trvani pojisténi a v misté
pojisténi.

Clanek V.
Vyluky z pojisténi

Z pojisténi nevznika pravo na pinéni pojistitele za $kody vzniklé na pojisténém
zafizeni:

a) nasledkem vady, kterou mélo zafizeni jiz v dobé uzavfeni pojisténi a ktera
byla nebo mohla byt znama pojistnikovi bez ohledu na to, zda byla znama
pojistiteli,

b) pozarem a jeho pravodnimi jevy, vybuchem, tiderem blesku, narazem nebo
zficenim letadla, jeho ¢asti nebo nakladu, povodni, zaplavou, vichfici, kru-
pobitim, sesouvanim puldy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
zficenim lavin, zemétfesenim, narazem dopravniho prostfedku nebo jeho
nakladu, padem stromu, stozard a jinych predmétd,

c) kradezi nebo loupezi,

d) ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim a neopravnénym uzivanim
pojisténého zafizeni treti osobou,

e) porusenim, zni¢enim, zkreslenim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢&i posko-
zenim dat a programového vybaveni,

f) projevem pocitacového viru nebo obdobného programu,

g) elektronickym pfenosem nebo zpracovanim dat nebo jinych informaci,

h) nasledkem trvalého vlivu provozu, pfirozeného opotfebeni, koroze, eroze,
postupného starnuti, Unavy materialu, nedostate¢ného pouzivani, dlouho-
dobého skladovani,

i) pfedéasnym opotfebenim,

j) poskozenim nebo zni¢enim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy,

k) pouzivanim pojisténého zafizeni v rozporu s pfedpisy vyrobce,

I) mysinym poskozenim nebo umysinym zni¢enim pojisténého zafizeni,
pokud 8kodu nevysetfovala policie,

Clanek VI.
Povinnosti pojistnika a pojisténého

(1) Pojistnik a pojistény je povinen:

a) pouzivat pojisténé zafizeni pouze k ucelu stanovenému vyrobcem podle
navodu k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické a dalsi
normy vztahujici se na provoz a udrzbu pojisténého zafizeni,

b) zabezpedit obsluhu pojisténého zafizeni osobou, ktera ma predepsanou
kvalifikaci ¢i opravnéni, nebo pokud neni kvalifikace ¢i opravnéni pfedepsano,
osobou, ktera byla prokazatelné pro obsluhu zaskolena,

c) v pfipadé vzniku Skody uschovat veskeré poSkozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci,

(2) Porusil-li pojistény nékterou z povinnosti uvedenych v odst. (1) tohoto
¢lanku a toto poruSeni mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji
pribéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkd anebo na zjisténi nebo uréeni
vy$e pojistného plnéni, je pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni umérné
tomu, jaky vliv mélo toto poru$eni na rozsah jeho povinnosti pinit.

Clanek VII.
Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou zafizeni a zékladnich dat je jejich nova cena (pojisténi
na novou cenu).

Clanek VIIL.
Pojistné plnéni

(1) Bylo-li zafizeni pojisténo na novou cenu a neni-li ujednano jinak, vznika
opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil:
a) v pfipadé zni¢eni zafizeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na
znovupofizeni stejného nebo srovnatelného nového zafizeni snizenou
o cenu vyuzitelnych zbytkd,
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b) v pfipadé poskozeni zafizeni ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladdm na
opravu po$kozeného zafizeni snizenou o cenu vyuzitelnych zbytk( nahra-
zovanych ¢asti.

PInéni pojistitele stanovené podle odst. (1) pism. b) tohoto ¢lanku v§ak nepfe-

vySi ¢astku vypoctenou podle odst. (1) pism. a) tohoto €lanku.

(2) Pojistitel poskytne plnéni také za pfiméfené naklady, které opravnéna

osoba prokazatelné vynaloZila na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy$i naklady na celkovou opravu,
nerozhodne-li pojistitel jinak,

b) demontaz a montaz poskozeného zafizeni,

c) expresni dopravu nahradnich dill, pokud je nebylo Ucelné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynalozeni pojistitel pfedem odsouhlasil.

(3) Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

a) které by vznikly i tehdy, pokud by nevznikla pojistna udalost (napf. naklady
na udrzbu),

b) vzniklé zménou nebo vylep$enim zafizeni nebo zakladnich dat jakymkoli
zplsobem.

(4) Bylo-li pojisténé zafizeni pojisténo na novou cenu a opravnéna osoba do
12 mésicl po vzniku pojistné udalosti neprokaze, ze poskozené nebo zni¢ené
zafizeni opravila nebo misto ného pofidila zafizeni nové, pojistitel poskytne
pojistné pInéni pouze do vySe ¢asové ceny pojisténého zatizeni.

(5) Vznikla-li pojistna udalost na zafizeni pojisténém na jinou cenu, fidi se
plnéni pojistitele pfislusnymi ustanovenimi pojistné smlouvy. Neni-li ujednano
jinak, nesmi pInéni pojistitele pfesahnout ¢astku odpovidajici pfiméfenym
nakladiim na znovupoftizeni zafizeni snizenou o cenu vyuzitelnych zbytku.

Clanek IX.
Vyklad pojmu

Pro ucely pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmu:

(1) Data jsou informace zpracovatelné na elektronickych zafizenich.

(2) Data potfebna pro zakladni funkce zafizeni jsou systémové programy
nebo programy &i data jim rovnocenna (napf. operaéni systém).

(3) Elektronické zafizeni je zafizeni, které pro svou funkci vyuziva elektro-
nické prvky.

(4) Krupobitim se rozumi pad kousku ledu vytvofenych v atmosfére.
(5) Nosice dat jsou pamétova média na strojné zpracovatelné informace.

(6) Padem stromu, stozart nebo jinych predmétid se rozumi takovy
pohyb télesa, ktery ma znaky padu zplsobeného zemskou gravitaci.

(7) Podvodem se rozumi obohaceni sebe nebo jiného ke Skodé ciziho
majetku tim, Ze pachatel uvede nékoho v omyl, zaml¢i podstatné skute¢nosti
nebo néc¢iho omylu vyuZije.

(8) Poskozenim zafizeni se rozumi takové poskozeni, které Ize odstranit
opravou, pficemz naklady na tuto opravu neprevysi ¢astku odpovidajici nakla-
ddm na znovupofizeni daného zafizeni.

(9) Povodni se rozumi pfechodné vyrazné zvyseni hladiny vodnich tok{
nebo jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi
mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z uréitého izemi nemd-
Ze docasné pfirozenym zplsobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfi-
padné je zaplavovano Uzemi pfi soustfedéném odtoku srazkovych vod.

(10) Pozar je ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem Uumysiné
roz§ifen. Pozarem neni plsobeni uzitkového ohné a jeho tepla, zhnuti
a doutnani s omezenym pfistupem vzduchu ani pusobeni tepla pfi zkratu
v elektrickém vedeni nebo zafizeni, pokud se plamen vznikly zkratem dale
nerozSifil.

(11) Provozuschopny stav je takovy stav zafizeni, ve kterém je po Uspésné
dokonéeném pfejimacim testu a zkuSebnim provozu schopno plinit uréené
funkce a dodrzovat hodnoty parametri v mezich stanovenych technickou
dokumentaci.



(12) Pravodnimi jevy pozZaru se rozumi teplo a zplodiny hofeni vznikajici
pfi pozaru a dale pusobeni hasebni latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

(13) Predcasné opotrebeni zafizeni nastava tehdy, je-li zafizeni provo-
zovano v rozporu s technickymi podminkami (napf. trvalé nesefizeni) nebo
uzivano k ucelu, pro ktery neni uréeno.

(14) Za mobilni elektronické zafizeni se povazuje takové zafizeni, které je
uréeno pfevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné nebo pevné instalované
ve vozidle. Za mobilni elektronické zafizeni se nepovazuji kalkulatory, kapesni
pocitace (PDA), komunikatory, navigaéni systémy (GPS), diafe, mobilni tele-
fony, pagery, kamery a fotoaparaty.

(15) Pfirozenym opotiebenim je pozvolny proces spotieby zafizeni, zpliso-
beny jeho pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vnéjSimi vlivy
dlouhodobéjsiho charakteru (napf. trvalym pusobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych vlivi a elektrickych vlivl). Projevuje se predevsim postupnym
snizovanim hodnot parametr(i stanovenych vyrobcem pro dané zafizeni.

(16) Pfiméfenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé
vzniku pojistné udalosti v daném misté. Za pfiméfené naklady se nepovazuji
pfiplatky za praci prescas, expresni pfiplatky, pfiplatky za letecké dodavky apod.

(17) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu
nebo ledu nahle uvede do pohybu a fiti se do udoli.

(18) Sesouvanim pudy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin
z vysSich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi plsobenim pfirodnich
sil nebo lidské ¢innosti pfi poruSeni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim
pudy neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku plsobeni
pfirodnich sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani pidy se dale nepovazuje
pokles rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérl staveb, napf.
promrzanim, sesychanim, podmacenim pudy bez poruseni rovnovahy svahu.

(19) Za souéast zafizeni se povazuji zafizeni, kterd k nému podle povahy
patfi a nemohou byt oddélena bez toho, aniz se tim zafizeni znehodnoti. Za
soucast zafizeni se nepovazuji externi nosice dat a data potfebna pro zakladni
funkce zafizeni.

(20) Soubor zafizeni tvofi jednotliva zafizeni, kterd maji stejny nebo
podobny charakter nebo jsou uréena ke stejnému ucelu.

(21) Uderem blesku se rozumi pfimé a bezprostfedni plisobeni energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na zafizeni. Skoda vznikla Gderem blesku
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musi byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich G¢inkd na zafizeni nebo na
budové, v niz je zafizeni v dobé pojistné udalosti ulozeno. Uderem blesku
neni do¢asné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doslo
v dusledku plsobeni blesku na tato vedeni.

(22) Uzivanim stroje se rozumi stav, kdy pojistnik nebo pojistény uvedeny
v pojistné smlouvé maji zafizeni po pravu ve své moci a jsou opravnéni vyuzi-
vat jeho uzitné vlastnosti.

(23) Vichfici se rozumi dynamické ptsobeni hmoty vzduchu, ktera se pohy-
buje rychlosti 20,8 m/s a vy$si. Za $kodu zpUsobenou vichtici se dale povazuji
i Skody zplsobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na zafizeni.

(24) Vybuchem se rozumi nahly nic¢ivy projev tlakové sily spocivajici
v rozpinavosti plynl nebo par. Vybuchem se dale rozumi prudké vyrovnani
tlaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalo-
vacim prostoru spalovaciho motoru a jinych zafizeni, ve kterych se energie
vybuchu cilevédomé vyuziva.

(25) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, kterd po urcitou
dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi.

(26) Zatajenim véci se rozumi privlastnéni si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svoleni pojistnika nebo pojisténého
uvedeného v pojistné smlouvé.

(27) Zemétresenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby
zemské kury, dosahujici intenzity alespon 6. stupné mezinarodni stupnice
MSK - 64, udavajici makroseismické u€inky zemétfeseni, a to v misté pojisténi
(nikoli v epicentru).

(28) Zniéenim zafizeni se rozumi takové poskozeni, které neni mozné
odstranit opravou, pficemz zafizeni jiz nelze dale pouzivat k pdvodnimu nebo
podobnému Gcelu. Za zni¢eni bude povazovano i takové poskozeni zafizeni,
které Ize sice odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku
odpovidajici ndkladim na znovupofizeni daného zafizeni.

Clanek X.
Zavérecné ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky nabyvaji u€innosti dnem 1. kvétna 2007.

P-600/05

PRO POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA SKODU

Clanek I.
Pojistna nebezpeci a rozsah pojisténi

(1) Pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim pfedpisem stanovené odpo-
védnosti pojisténého za $kodu vzniklou jinému v souvislosti s ¢innosti nebo
vztahem pojisténého, které jsou uvedeny v pojistné smlouvé.

(2) Z pojisténi odpovédnosti za Skodu podle téchto pojistnych podminek ma
pojistény pravo, aby pojistitel uhradil:
a) v pfipadé vzniku pojistné udalosti:

i) $kodu na zdravi nebo na zivoté,

i) Skodu na véci jejim poSkozenim, zni¢enim nebo ztratou,

iii) jinou majetkovou $kodu vyplyvajici ze $kody podle bodu i) a i),

pokud byl proti pojisténému uplatnén opravnény narok na nahradu skody,
b) néklady nutné k pravni ochrané pojisténého proti uplatnénému naroku na

nahradu $kody v rozsahu ¢lanku Il1.

(3) Pojisténi se vztahuje i na odpovédnost pojisténého za Skody vyplyvajici
z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti slouzici
k vykonu ¢innosti uvedené v pojistné smlouveé.

(4) Pojisténi se vztahuje i na nahradu nakladu lé¢eni vynalozenych zdravotni
pojistovnou na zdravotni péci v disledku zavinéného protipravniho jednani
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pojisténého, jestlize z odpovédnosti za $kodu na zdravi, ke které se tyto naklady
vazou, vznikl narok na plnéni z pojisténi podle téchto pojistnych podminek.

(5) Pouze je-li to ujednano v pojistné smlouvé, pojisténi se vztahuje na
odpovédnost za $kodu zpusobenou vadou vyrobku a za $kodu zplsobenou
vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim predani (dale jen ,,odpovéd-
nost za Skodu zpuisobenou vadou vyrobku®).

Clanek Il
Pojistna udalost

(1) Pojistnou udalosti je vznik povinnosti pojisténého nahradit $kodu, ktera
nastala v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem uvedenymi v ¢lanku I. odst. (1)
a se kterou je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné pinéni.

(2) Poijistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za pfedpokladu, Ze pravni
skute¢nost, v jejimz disledku $koda vznikla, nastala v dobé trvani pojisténi.

(8) Je-li tak v pojistné smlouvé ujednano, je odchylné od pfedchoziho
odstavce pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni za pfedpokladu, Ze jsou
soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pravni skute¢nost, v jejimz dusledku $koda vznikla, nastala po datu uvede-
ném v pojistné smlouvé (retroaktivni datum),



b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu $kody proti pojisté-
nému v dobé trvani pojisténi,
c) pojistény uplatnil narok na plnéni vici poijistiteli do 60 dni po zaniku pojisténi.

(4) Vice narokli na nahradu $kody vyplyvajicich z jedné pficiny nebo z vice
pficin, které spolu ¢asové, mistné nebo jinak pfimo souvisi, se povazuje za
jednu pojistnou udélost, a to nezavisle na poctu poskozenych osob.

(5) Rozhoduje-li o ndhradé Skody nebo jeji vysi soud nebo jiny opravnény
organ, je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni podle ¢lanku I. odst. (2)
pism. a) az poté, kdy mu bylo doru¢eno pravomocné rozhodnuti tohoto organu.

Clanek III.
Naklady pravni ochrany

(1) Pokud pojistény splnil v§echny povinnosti ulozené mu pfislu§nymi
pravnimi predpisy, pojistnymi podminkami a pojistnou smlouvou, je pojistitel
povinen uhradit naklady:

a) fizeni o nahradé $kody pfed pfislusnym organem, pokud bylo nutné ke
zjisténi odpovédnosti pojisténého nebo vyse nahrady $kody, a naklady
pravniho zastoupeni pojisténého v tomto Fizeni, a to ve vSech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim Fizeni (tj. v pfipravném fizeni i v fizeni pfed soudem ve
vSech stupnich) vedeném proti pojisténému v souvislosti se $kodnou udalosti,

¢) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na nahradu $kody, pokud
se k tomu pisemné zavazal.

(2) Néaklady pravniho zastoupeni a obhajoby podle odst. (1) tohoto &lanku,
které presahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice stanove-
nou pfislusnymi pravnimi predpisy, pojistitel uhradi pouze v pfipadé, ze se
k tomu pisemné zavazal.

(3) Pojistitel nehradi néklady podle odst. (1) tohoto ¢lanku, jestlize byl
pojistény v souvislosti se Skodnou udalosti uznan vinnym umysinym trestnym
¢inem. Pokud jiz pojistitel tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na
vraceni vyplacené ¢astky.

Clanek IV.
Vyluky z pojisténi

(1) Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za $kodu zplsobenou:

a) umyslIné nebo prevzatou nad rdmec stanoveny pravnim predpisem,

b) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorovych vozidel, draznich
vozidel, letadel nebo plavidel véeho druhu, jakoz i letist, pFistavl, pfistavist,
drah nebo lanovek v§eho druhu,

c¢) sesedanim nebo sesouvanim pudy, erozi, primyslovym odstfelem nebo
v dusledku poddolovani,

d) na lukach, stromech, zahradnich, polnich a lesnich kulturach pasoucim se
hospodarskym zvifetem nebo zvéfi,

e) formaldehydem, azbestem nebo materidlem obsahujicim azbest, umélym
mineralnim vliaknem nebo toxickou plisni,

f) zavle€¢enim nebo rozsifenim nakazlivé choroby lidi, zvifat nebo rostlin,

g) genetickymi zménami organismu nebo geneticky modifikovanymi organismy,

h) pasobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli,

i) v souvislosti s ¢innosti, pfi které pravni pfedpis stanovi, ze pojisténi vznikne
bez uzavfeni pojistné smlouvy na zakladé jinych skute¢nosti,

j) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti,

k) pfi pfepravé, z pfepravnich nebo zasilatelskych smluv,

1) na véci, kterou pojistény uziva neopravnéng,

m) z vlastnictvi nebo provozovani skladek nebo UloZist odpadu véetné likvidace
odpadu,

n) pfi profesionalni sportovni ¢innosti,

0) na zdravi nebo na Zivoté aktivnim G¢astnikim organizované sportovni
soutéze, kromé soutéze organizované skolou nebo Skolskym zafizenim,

p) odcizenim véci ve stfezeném objektu pfi zajistovani ostrahy majetku,

q) pferusenim, omezenim nebo kolisanim dodavek elektfiny, plynu, vody
nebo tepla,

r) v souvislosti s nakladanim se stfelivem, pyrotechnikou, vybu$ninami, stla-
¢enymi nebo zkapalnénymi plyny, nebezpecnymi chemickymi latkami nebo
pfipravky nebo nebezpeénymi odpady,

s) znecisténim Zivotniho prostfedi, pokud $kodu nezplsobila nahla a nahodila
porucha ochranného zafizeni,

t) v dusledku pravni skutecnosti, o které pojistény v dobé uzavieni pojistné
smlouvy védél nebo mohl védét,

u) v souvislosti s ¢innosti pojisténého, kterou vykonava neopravnéné.

(2) Neni-li ujednano jinak, pojisténi se nevztahuje na:
a) odpovédnost za $kodu zplsobenou na movité véci, kterou pojistény prevzal
za Ucelem provedeni objednané ¢innosti,
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b) odpovédnost za $kodu zplisobenou na movité véci, kterou pojistény oprav-
néneé uziva,

c¢) ndhradu nakladl Ié€eni vynalozenych zdravotni pojiStovnou na zdravotni
péci poskytovanou zaméstnanci pojisténého, ktery utrpél télesnou Ujmu
v dusledku pracovniho Grazu nebo nemoci z povolani,

d) odpovédnost za $kodu zplUsobenou v souvislosti s ¢innosti, pfi které pravni
predpis uklada povinnost uzavfit pojisténi odpovédnosti za Skodu.

(3) Pojistitel neposkytne plnéni za:

a) odpovédnost pojisténého za vady (zaruky),

b) zplisobenou ekologickou Ujmu,

c) pokuty, pendle &i jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby,
které maji represivni, exemplarni nebo preventivni charakter,

d) ndhradu nemajetkové Ujmy zplisobené neopravnénym zasahem do prava
na ochranu osobnosti,

e) nahradu $kody pfiznanou soudem ve Spojenych statech americkych nebo
Kanadé nebo pfiznanou na zakladé prava Spojenych statd americkych
nebo Kanady.

(4) Pojistitel neuhradi Skodu, za kterou pojistény odpovida:

a) svému manzelu, sourozenci nebo pfibuznym v fadé pfimé nebo osobam,
které s nim Ziji ve spole¢né doméacnosti,

b) svym spoleénikim nebo jejich manzelim, sourozenclim nebo piibuznym
v fadé pfimé nebo osobam, které Ziji se spole¢nikem ve spole¢né doméacnosti,

c) pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

Clanek V.
Pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou vadou vyrobku

(1) Pojisténi odpovédnosti za $kodu zplsobenou vadou vyrobku se vztahuje
na $kody, které byly zpUsobeny vyrobky uvedenymi na trh v dobé trvani pojis-
téni. Pojisténi se vztahuje na odpovédnost za $kodu zplUsobenou vadou
vyrobku, ktery byl uveden na trh v dobé pred pocatkem poijisténi, pouze je-li to
ujednano v pojistné smlouvé.

(2) Pojisténi se vedle vyluk uvedenych v ¢lanku IV. nevztahuje na odpovéd-
nost za $kodu zplsobenou vyrobkem:

a) ktery nebyl dostate¢né testovan podle uznavanych pravidel védy a techniky
nebo zplsobem stanovenym pravnim predpisem,

b) ktery pojistény ziskal za podminek, které mu brani uplatnit pravo na na-
hradu $kody vici jinému odpovédnému subjektu v souladu s pravnimi
predpisy,

c) ktery je z technického hlediska bez vady, ale nedosahuje avizovanych
funkénich parametra,

d) ktery na zadost poSkozeného pojistény zménil nebo instaloval do jinych
podminek, nez pro které je uréen,

e) ktery je sou€asti vzdusného dopravniho prostfedku,

f) jehoz soucasti jsou latky pochazejici z lidského téla nebo z téchto latek
ziskané derivaty nebo biosyntetické vyrobky.

(3) Pojistitel neposkytne plnéni za:

a) Skodu na vadném vyrobku,

b) néklady vzniklé pfi kontrole nebo opravé vyrobku,

c) vraceni plateb ziskanych za vyrobek,

d) naklady na stazeni vyrobku z trhu,

e) $kodu zplisobenou vadou projektové ¢innosti ve vystavbé,

f) 8kodu zplsobenou tabakem nebo tabakovym vyrobkem,

g) $kody vzniklé spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a $kody
vzniklé dalSim zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku, s vyjimkou
Skody zpusobené koneénému uZivateli vlastnostmi takto vzniklé véci,

h) néklady na odstranéni, demontaz, vyjmuti nebo uvolnéni vadnych vyrobk(
a naklady na montaz, pfipevnéni nebo osazeni bezvadnych vyrobku,

i) 8kody vzniklé zavadnosti véci, které byly vyrobeny nebo zpracovany pomoci
vadného stroje dodaného, montovaného nebo udrzovaného pojisténym,
s vyjim-kou $kody zpUsobené kone¢nému uzivateli vlastnostmi takto vzniklé
VE&ci.

Cléanek VI.
Povinnosti pojisténého

(1) Nastane-li 8kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici povinnosti:

a) pisemné bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli, Ze poskozeny uplatnil
proti nému pravo na nahradu $kody, a vyjadrit se ke své odpovédnosti za
vzniklou Skodu, k pozadované nahradé Skody a jeji vysi,

b) pisemné bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se Skod-
nou udalosti bylo proti nému nebo jeho zameéstnanci (¢lenu) zahajeno soudni
(obcanskopravni i trestni) nebo rozhoddi fizeni, a informovat o pribéhu
a vysledcich Fizeni,



¢) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat k uhradé promi¢ené
pohledavky nebo jeji ¢asti,

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&asti uznat narok z titulu odpo-
védnosti za $kodu.

(2) Pojistény ma v fizeni o nahradé $kody vedeném proti nému zejména

nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzavfit soudni smir,

¢) vznést namitku promiceni,

d) na pokyn pojistitele podat opravny prostfedek,

e) postupovat tak, aby nezavdal pfi¢inu k vydani rozsudku pro zmeskani nebo
pro uznani.

(3) Porusil-li pojistény nékterou z povinnosti uvedenych v odst. (1) pism. a), b)
a d) a v odst. (2) pism. a), b) a e) tohoto ¢lanku a toto poruseni mélo vliv na
zjisténi nebo uréeni vySe pojistného pinéni, je pojistitel opravnén snizit pojistné
plnéni Umérné tomu, jaky vliv mélo toto porudeni na rozsah jeho povinnosti plnit.

(4) Pajistitel neni povinen pinit, jestlize pojiStény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v odst. (1) pism. c) a v odst. (2) pism. c) a d) tohoto ¢lanku.

Clanek VII.
Pojistné pInéni

(1) Pojistitel uhradi za pojisténého Skodu z jedné pojistné udalosti maximalné
do vySe limitu pojistného pIlnéni uvedeného v pojistné smlouvé. Limit pojistného
plnéni stanovi na svou odpovédnost pojistnik.

(2) Na thradu vech pojistnych udalosti vzniklych béhem jednoho pojistného
roku poskytne pojistitel pojistné plnéni do vySe dvojnasobku limitu pojistného
pInéni uvedeného v pojistné smlouvé. Je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi
nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel pojistné plnéni do vyse limitu pojist-
ného plnéni uvedeného v pojistné smlouvé.

(3) Vyse uhrady naklad(i pravni ochrany podle ¢lanku lll. spolu s poskytnutym
pojistnym pInénim z jedné pojistné udalosti mize dosahnout maximalné vyse
limitu pojistného pInéni uvedeného v pojistné smlouvé.

(4) Za Skodu zpUsobenou na klenotech a jinych cennostech, jakoz i na
vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty (napf. obrazy, sochy,
sbirky znamek) je pojistitel povinen poskytnout pinéni nejvy$e do ¢astky
100 000 K¢ za jednu takovou véc (sbirku) a za $kodu na penézich, sménkach,
cennych papirech a ceninach nejvyse do celkové ¢astky 100 000 K¢.

Clanek VIIL.
Vyklad pojmu

Pro Ucely pojisténi podle téchto pojistnych podminek plati nasledujici vyklad
pojmu:

(1) Jinou majetkovou $kodou se rozumi zejména usly zisk a naklady
poskozeného, které nejsou Skodou na zdravi, na Zivoté nebo na véci, ale
vznikly v souvislosti s ni (napf. naklady na likvidaci zni¢ené véci nebo na
odtah vozidla, pdj¢ovné za nahradni vozidlo, stornopoplatky za zruseni zajezdu
v dusledku $kody na zdravi).

(2) Objednanou éinnosti se rozumi zejména zpracovani, oprava, Uprava,
prodej, uschova, uskladnéni nebo poskytnuti odborné pomoci.

(3) Ochrannym zafizenim se rozumi zafizeni slouzici k ochrané pred
Skodlivym pUsobenim latek na Zivotni prostiedi. Nahlou a nahodilou poru-
chou ochranného zafizeni se rozumi nahla a nahodila porucha zpisobena
vnitfni zavadou zafizeni, kterou pojistény nemohl predpokladat ani pfi fadné
péci.

(4) Poddolovanim se rozumi disledky lidské ¢innosti spocivajici v hloubeni

podzemnich $tol, $achet, tunelli a obdobnych podzemnich staveb.

(5) Poskozenim véci se rozumi zména stavu véci, kterou je objektivné
mozné odstranit ekonomicky u¢elnou opravou, nebo zména stavu véci, kterou
objektivné nelze odstranit ekonomicky Uc¢elnou opravou, pfesto vSak je véc
pouzitelna k plivodnimu ucelu.
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(6) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové propojen, se
rozumi:
a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétsi nez 50% majetkovou Ucast,
b) pravnicka osoba, kterd ma v pojisténém vétsi nez 50% majetkovou ucast,
c) pravnicka osoba, ve které ma vétsi nez 50% majetkovou Ucast subjekt,
ktery ma vétsi nez 50% majetkovou Ucast zaroven v pojisténém.

(7) Profesiondlni sportovni €innosti se rozumi sportovni ¢innost, kterou
sportovci vykonavaji za Uplatu, jakoz i pfiprava k této ¢innosti.

(8) Pfredanim vykonané prace je jeji pfedani objednateli nebo jiné oprav-
néné osobé po jejim provedeni.

(9) Sesedanim pudy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do
stfedu zemé v dusledku plsobeni pfirodnich sil nebo lidské ¢innosti.

(10) Sesouvanim putidy se rozumi pohyb hornin z vy$sich poloh svahu do
niz8ich, ke kterému dochazi pusobenim zemské tize nebo lidské innosti pfi
poruseni podminek rovnovahy svahu.

(11) Spoleénikem se rozumi spole¢nik obchodni spole¢nosti, ktery je
zapsan v obchodnim rejstfiku.

(12) Uvedenim na trh je okamzik, kdy je vyrobek na trhu poprvé Uplatné
nebo bezuplatné pfedan nebo nabidnut k predani za uéelem distribuce nebo
pouzivani nebo kdy jsou k nému poprvé pfevedena vlastnicka prava.

(13) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve své dispozici
a vyuziva jeji uzitné vlastnosti.

(14) Vadou vyrobku je stav, kdy vyrobek z hlediska bezpec¢nosti jeho uziti
nezarucuje vlastnosti, které Ize od néj opravnéné ocekavat, zejména s ohledem na:
a) prezentaci vyrobku véetné poskytnutych informaci nebo
b) prfedpokladany ucel, ke kterému ma vyrobek slouzit, nebo
c) dobu, kdy byl vyrobek uveden na trh.

(15) Vyrobkem se rozumi jakakoli movita véc, ktera byla vyrobena, vytézena
nebo jinak ziskana bez ohledu na stuper jejiho zpracovani (véetné obalu a navodu
k pouziti) a je uréena k uvedeni na trh; a to i tehdy, je-li sou¢asti nebo pfislusen-
stvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povazuje napt. i elektfina.

(16) Znecisténim Zivotniho prostredi se rozumi poskozeni Zivotniho pro-
stfedi ¢i jeho slozek (napf. kontaminace pudy, hornin, ovzdusi, povrchovych
a podzemnich vod, zivych organisml — fléry a fauny). Za $kodu zplisobenou
znecisténim Zzivotniho prostfedi se povazuje i nasledna skoda, ktera vznikla
v pfi¢inné souvislosti se znecisténim Zivotniho prostredi (napf. uhyn ryb a zvifat
v dlsledku kontaminace vod, zni¢eni Urody plodin v dusledku kontaminace
pudy, usly zisk). Kontaminaci se rozumi zamoreni, zne¢isténi ¢i jiné zhorseni
jakosti, bonity nebo kvality jednotlivych sloZek zZivotniho prostredi.

(17) Zni¢enim véci se rozumi zména stavu véci, kterou objektivné nenfi
mozné odstranit ekonomicky U€elnou opravou a pro kterou véc jiz nelze dale

pouzivat k pavodnimu ucelu.

(18) Ztratou véci se rozumi stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své
vuli moznost s véci disponovat.

Clanek IX.
Zavérecéné ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky nabyvaji u€innosti dnem 1. ledna 2005.
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